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I Meddelanden

Domstolen

DOMSTOLEN

2003/C112/01 Domstolens dom av den 20 mars 2003 i mdl C-3/00: Konungariket Danmark
mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tillnirmning av lagstiftning —
Direktiv 95/2/EG — Anvindning av sulfiter, nitriter och nitrater som livsmedelstillsat-
ser — Hilsoskydd — Strdngare nationella bestimmelser — Villkor for tillimpning av
artikel 95.4 EG — Kontradiktoriska principen) ........ ..o, 1

2003/C 112/02 Domstolens dom (femte avdelningen) av den 13 mars 2003 i mdl C-156/00:
Konungariket Nederlinderna mot Europeiska gemenskapernas kommission (Ogiltig-
forklaring av kommissionens beslut K(2000) 485 slutlig — Eftergift av importtullar —

Aktiv forddling — Bristande likvirdighet mellan gemenskapsprodukter och importera-
de produkter) .. ... 1

2003/C 112/03 Domstolens dom (sjdtte avdelningen) av den 20 mars 2003 i mal C-187/00 (begdran
om forhandsavgorande fran Arbeitsgericht Hamburg): Helga Kutz-Bauer mot Freie
und Hansestadt Hamburg (Socialpolitik — Likabehandling av kvinnor och min -
System for deltidsarbete pd grund av alder — Direktiv 76/207/EEG - Indirekt
diskriminering — Sakliga skal) ........... ... . 2

]

2 (Fortsdttning pd ndsta sida)



Informationsnummer

2003/C 112/04

2003/C 112/05

2003/C 112/06

2003/C 112/07

2003/C 112/08

2003/C 112/09

2003/C 112/10

2003/C 112/11

2003/C 112/12

]

Innehdll (Fortsdttning)

Domstolens dom av den 20 mars 2003 i mal C-291/00 (begdran om férhandsavgé-
rande frdn Tribunal de grande instance de Paris): LTJ] Diffusion SA mot Sadas
Vertbaudet SA (Varumirken — Tillndrmning av lagstiftning — Direktiv 89/104/EEG —
Artikel 5.1 a — Begreppet tecken som ar identiskt med varumirket — Anvindning av
en sirskiljande bestdndsdel av varumirket med uteslutande av andra tecken —
Anvindning av ett varumirkes samtliga bestdndsdelar, men med tilligg av andra
bestandsdelar) ... ... ...

Domstolens dom av den 11 mars 2003 i mdl C-40/01 (begdran om férhandsavgoran-
de frin Hoge Raad der Nederlanden): Ansul BV mot Ajax Brandbeveiliging BV
(Varumirken — Dirketiv 89/104/EEG — Artikel 12.1 — Upphdvande av varumarkesin-
nehavarens ritt — Begreppet verkligt bruk av varumirket — Verksamhet som bestér i
underhéll av redan marknadsforda varor samt forsiljning av reservdelar och tillbehor)

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 20 mars 2003 i médl C-135/01:
Europeiska gemenskapernas kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland (For-
dragsbrott — Direktiv 98/56/EG — Saluforing av forokningsmaterial av prydnadsvixter
— Underlatenhet att inforliva inom den foreskrivna fristen — Tolkningssvarigheter) .. .

Domstolens dom av den 11 mars 2003 i mal C-186/01 (begdran om férhandsavgs-
rande frdn Verwaltungsgericht Stuttgart): Alexander Dory mot Foérbundsrepubliken
Tyskland (Gemenskapsritten dr inte tillimplig pd virnplikten — Likabehandling av
kvinnor och min — Artikel 2 i direktiv 76/207/EEG — Varnphkten i Tyskland omfattar
endast man — Direktivet dr inte tillimpligt) .............. .o

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 13 mars 2003 i mal C-229/01
(begdran om forhandsavgorande fran Unabhingiger Verwaltungssenat im Land
Niederosterreich): Susanne Miiller (Direktiv 2000/13/EG — Mirkning och presentation
av livsmedel — Minsta hallbarhetstid — Artikel 18) ...t

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 mars 2003 i mal C-333/01:
Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Spanien (Fordragsbrott
— Direktiv 98/81/EG — Underldtenhet att inf6rliva inom den foreskrivna fristen) .. ...

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 20 mars 2003 i mdl C-378/01:
Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott —
Direktiv 79/409/EEG — Sirskilda skyddsomrdden — Bevarande av vilda faglar) .......

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 mars 2003 i mél C-436/01:
Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott —
Direktiv 98/81/EG — Underldtenhet att inforliva inom den foreskrivna fristen) .. .. ...

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 20 mars 2003 i mal C-143/02:
Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott —
Direktiv 92/43[EEG — Bevarande av livsmiljoer — Vilda djur och vixter) .............

Sida



Informationsnummer

2003/C 11213

2003/C 112/14

2003/C 112/15
2003/C 112/16

2003/C112/17

2003/C 112/18

2003/C 112/19
2003/C 112/20
2003/C 112/21

2003/C 112/22

2003/C 112/23
2003/C 112)24

2003/C 112/25

]

Innehdll (Fortsdttning)

Mél C-50/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Oberlandesgerichts
Rostock av den 5 februari 2003 i mélet om 6verprovning av en offentlig upphandling
mellan 1. Simrad GmbH & Co. KG, 2. Kongsberg Simrad AS och Ministerium fiir
Bildung, Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-Vorpommern .....................

Mal C-51/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Amtsgericht Lobau av
den 21 oktober 2002 i brottmélet mot Nicoleta Maria Georgescu ..................

Mél C-54/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Landesgericht fiir
Zivilrechtssachen Wien av den 29 januari 2003 i malet mellan Austroplant-
Arzneimitte] GesmbH och Republik Osterreich ...,

Mal C-60/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Bundesarbeitsgericht
av den 6 november 2002 i malet mellan Wolff & Miiller GmbH & CO. KG och ]ose
Filipe Pereira Félix ............ . .

Maél C-83/03: Talan mot Republiken Italien vickt den 26 februari 2003 av Europelska
gemenskapernas KOmMmisSion . ..............o.iiiiii i

Maél C-85/03: Begdran om férhandsavgérande enligt beslut av Polymeles Protodikeio
Athinon av den 27 april 2001 i malet mellan Anastasia Mavrona Kai Sia O.E. och
Delta Etaireia Symmetochon Anonimos Etaireia ...............coooiiiiiiinn...

Mal C-86/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 26 fe-
bruari 2003 av Republiken Grekland ............... ... i

Mal C-88/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 27 fe-
bruari 2003 av Republiken Portugal ...

Méal C-92/03: Talan mot Republiken Portugal vickt den 28 februari 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ............... . .o

Maél C-103/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Landgericht Hagen av
den 11 februari 2003 i malet angdende handelsregister betriffande Betriebsgesellschaft
Radio Ennepe-Ruhr-Kreis mbH & Co. KG, 6vrig part: Hans-Jiirgen Weske . ..........

Mél C-108/03: Talan mot Konungariket Spanien vickt den 7 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ...

Mél C-110/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den
10 mars 2003 av Konungariket Belgien ...

Médl C-111/03: Talan mot Konungariket Sverlge vickt den 12 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ............. .. .o

Sida
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10
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12
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14

15

(Fortsdttning pd ndsta sida)



Informationsnummer

2003/C 11226

2003/C 112/27

2003/C 11228

2003/C 112/29

2003/C 112/30

2003/C 112/31

2003/C 112/32

2003/C 112/33

2003/C 112[34

2003/C 112/35

2003/C 112/36

2003/C 112/37

2003/C 112/38

]

Innehdll (Fortsdttning)

Mél C-112/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Cour d'appel de
Grenoble, avdelningen for handelsrittsliga mél, av den 20 februari 2003 i maélet
mellan Bolaget Financiere & Industrielle du Peloux, tidigare kallat "Sodequip Isolation”
och Bolaget Axa Belgium, tidigare kallat Axa Royale Belgem.fl. ....................

Mél C-113/03: Talan mot Republiken Frankrike vickt den 13 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ...

Mal C-115/03: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunale di Genova
— Forsta Tvistemalsavdelningen — av den 10 mars 2003 i mdlet mellan Eco Eridania
Srl och Ministero dell’ Ambiente e Presidenza del Consiglio dei Ministri .............

Mal C-118/03: Talan mot Forbundsrepubliken Tyskland vickt den 17 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ...

Mél C-119/03: Talan mot Republiken Frankrike vickt den 18 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ...

Méal C-120/03: Talan mot Konungariket Spanien vickt den 18 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ...

Maél C-122/03: Talan av den 19 mars 2003 mot Repubhken Frankrike vickt av
Europeiska gemenskapernas kommission .......... . e

M4l C-123/03 P: Overklagande, ingivet den 19 mars 2003 av Europeiska gemenska-
pernas kommission, av det beslut som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt,
andra avdelningen, har meddelat den 7 januari 2003 i mal T-135/02: Greencore
Group plc mot Europeiska gemenskapernas kommission ...................oo.....

Mal C-125/03: Talan mot Forbundsrepubliken Tyskland vackt den 20 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ... .... e

Mal C-127/03: Talan mot Trendsoft (Irl) Ltd vickt den 21 mars 2003 av Europe1ska
gemenskapernas KOmMmisSion . ..............o.iiiiii i

Mél C-137/03: Talan mot Republiken Grekland vickt den 26 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ............... . i

Mé&l C-147/03: Talan mot Republiken Osterrike vickt den 31 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission ............. ...

M4l C-150/03 P: Overklagande, ingivet den 2 april 2003 av Chantal Hectors, av den
dom som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt, femte avdelningen, har
meddelat den 23 januari 2003 i mal T-181/01: Chantal Hectors mot Europaparlamen-

Sida
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Informationsnummer

2003/C 11239

2003/C 112/40

2003/C 112/41

2003/C 112/42

2003/C 112/43

2003/C 112/44

2003/C 112/45

2003/C 112/46

2003/C 112/47

2003/C 112/48

]

Innehdll (Fortsdttning)

M4l C-151/03 P: Overklagande, ingivet den 2 april 2003 av Karl L. Meyer, av den
dom som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt, tredje avdelningen, har
meddelat den 13 februari 2003 i mal T- 333/01 Karl L. Meyer mot Europelska
gemenskapernas kommission .................

Avskrivning av mal C-26/02

Avskrivning av mal C-254/02

FORSTAINSTANSRATTEN

Indelning av domarna pdavdelning ..............c.oi i

Forstainstansrittens dom av den 12 mars 2003 i mal T-254/99: Maja Stl mot
Europeiska gemenskapernas kommission (Férordning (EEG) nr 4028/86 — Finansiellt
gemenskapsstod — Overldtelse av foretag — Genomférande av projekt — Forfarande
som avser att stodet skall upphora — Talan om ogiltigforklaring) ...................

Forstainstansrittens dom av den 4 mars 2003 i mal T-319/99: Federacién Nacional
de Empresas de Instrumentacion Cientifica, Médica, Técnica y Dental (FENIN) mot
Europeiska gemenskapernas kommission (Konkurrens — Missbruk av dominerande
stillning — Offentlig hilso- och sjukvard — Dréjsmal med betalningen av fakturor —
Klagomal frin leverantorer — Begreppet foretag) ............couvieiieninanenn...

Forstainstansrittens dom av den 27 februari 2003 i médl T-20/00 OP: Europeiska
gemenskapernas kommission mot Ivo Camacho-Fernandes (Tjansteman — Yrkessjuk-
dom - Felaktighet i liakarkommitténs yttrande — Ansokan om dtervinning av
tredskodom) ... ..o e

Forstainstansrittens dom av den 6 mars 2003 i mal T-56/00: Dole Fresh Fruit
International Ltd mot Europeiska unionens rdd och Europeiska gemenskapernas
kommission (Bananer — Gemensam organisation av marknaden — Beslut 94/800/EG
— Forordning (EG) nr 478/95 — Ordning med exportlicenser — Skadestdndstalan) . ...

Forstainstansrittens dom av den 6 mars 2003 i mal T-57/00: Banan-Kompaniet AB
och Skandinaviska Bananimporten AB mot Europeiska unionens rdd och Europeiska
gemenskapernas kommission (Bananer — Gemensam organisation av marknaden —
Beslut 94/800/EG — Forordnmg (EG) nr 478/95 - Ordnmg med exporthcenser -
Skadestandstalan) ....... e

Forstainstansrittens dom av den 25 februari 2003 i mdl T-183/00: Strabag
Benelux NV mot Europeiska unionens rdd (Offentlig upphandling av bygg- och
anldggningsarbeten — Det omtvistade beslutets nullitet — Motivering till beslutet om
tilldelning — Upphandlingskriterier — Talan om oglltlgforklarmg — Gemenskapens
utomobligatoriska skadestdndsansvar) .......... ...

Sida

22
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26

(Fortsdttning pd ndsta sida)



Informationsnummer

2003/C 112/49

2003/C 112/50

2003/C 112/51

2003/C 112/52

2003/C 112/53

2003/C 112/54

2003/C 112/55

2003/C 112/56

]

Innehdll (Fortsdttning)

Forstainstansrittens dom av den 11 mars 2003 i mal T-186/00: Conserve Italia
Soc.coop.rl mot Europeiska gemenskapernas kommission (Jordbruk — Europeiska
utvecklings- och garantifonden f6r jordbruket, utvecklingssektionen — Upphdvande
av ett finansiellt stod — Artikel 24 i forordnmg (EEG) nr 4253/88 — Proportionalitet-
sprincipen — Motivering) ..

Forstainstansrittens dom av den 27 februari 2003 i mal T-329/00: Bonn Fleisch Ex-
und Import GmbH mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tullar — Import av
notkott fran Sydamerika — Artikel 13.1 i forordning (EEG) nr 1430/ 79 — Krav pa
eftergift av importtullar — Rétten till forsvar — Sarskild situation) ...........

Forstainstansrattens dom av den 26 februari 2003 i de forenade malen T-344/00 och
T-345/00: CEVA Santé animale SA och Pharmacia Entreprises SA mot Europeiska
gemenskapernas kommission (Forordning (EEG) nr 2377/90 — Veterindrmedicinska
likemedel — Ansokan om att progesteron skall foras ini forteckningen Gver substanser
for vilka ingen hogsta tilldten restmangd behover faststallas — Yttrande av kommittén
for veterinirmedicinska ldkemedel (KVL) — Omprovning av KVL — Underlitenhet
fran kommissionens sida att utarbeta ett utkast till dtgdrder — Passivitetstalan —
Stillningstagande som innebr att passiviteten upphor — Anledning saknas att doma

i saken — Skadestdndstalan — Gemenskapens skadestindsansvar — Orsakssamband —
Mellandom) . .. ..o oo

Forstainstansrittens dom av den 25 februari 2003 i mal T-4/01: Renco SpA mot
Europeiska unionens rad (Offentlig upphandling av bygg- och anliggningsarbeten —
Direktiv 93/37/EEG — Kontraktshandlingar — Kriterier for tilldelning — Motiverings-
plikt - Uppenbar felbedomning - Gemenskapens utomobligatoriska skadestandsan-
svar) .. .

Forstainstansrattens dom av den 5 mars 2003 i médl T-24/01: Claire Staelen mot
Europaparlamentet (Tjdnstemdn — Allmint uttagningsprov — Utslagningsprov —
Uttagningskommitténs behorighet att fringd det minsta antal podng som krévs enligt
meddelandet om uttagningsprov — Jamf6rande prov — Upptagande till sakprévning)

Forstainstansrattens dom av den 26 februari 2003 i mal T-59/01: Albert Nardone
mot Europeiska gemenskapernas kommission (Talan om ogiltigférklaring — Tidigare
tjdnsteman — Ansokan om invaliditetspension) .................c i,

Forstainstansrdttens dom av den 27 februari 2003 i médl T-61/01: Vendedurfas de
Armadores Reunidos, SA mot Europeiska gemenskapernas kommission (Fiske —
Gemenskapsstod — Stod som tills vidare inte utbetalas — Skadestandstalan) ..........

Forstainstansrittens dom av den 6 mars 2003 i mdl T-128/01: DaimlerChrysler
Corporation mot Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller) (Gemenskapsvarumidrke — Figurmirke — Avbildning av
kylargaller till ett fordon — Absolut registreringshinder — Artikel 7.1 b i forordmng
(EG) nr 40/94 — Varumirket saknar sarskiljningsformdga) ................... ...

Sida

26
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Informationsnummer

2003/C 112/57

2003/C 112/58

2003/C 112/59
2003/C 112/60

2003/C 112/61

2003/C 112/62

2003/C 112/63

2003/C 112/64
2003/C 112/65

2003/C 112/66

]

Innehdll (Fortsdttning)

Forstainstansrittens dom av den 26 februari 2003 i mél T-145/01: Benito Latino mot
Europeiska gemenskapernas kommission (Tjanstemdn — Yrkessjukdom — Rattsenlig-
heten vad avser lakarkommitténs yttrande — Bevis for sjukdomens yrkesrelaterade
ursprung — Vetenskaplig osikerhet — Raittsenligheten vad avser forfarandet fore
anhingiggorandet vid lakarkommittén) . ............. o

Forstainstansrttens dom av den 26 februari 2003 i mdl T-164/01: Arnaldo
Lucaccioni mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tjanstemin — Skadestdnds-
talan — Upptagande till sakprovning) . ...

Forstainstansrittens dom av den 5 mars 2003 i mal T-194/01: Unilever NV mot
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och
modeller) (Gemenskapsvarumirke — Tredimensionellt varumirke — Formen pd en
produkt for diskmaskiner — Aggformad tablett — Absoluta registreringshinder —
Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94) .. ..o oi i

Forstainstansrattens dom av den 26 februari 2003 i mdl T-212/01: Arnaldo
Lucaccioni mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tjiansteman — Olycksfalls-
forsikring och yrkessjukdomsforsikring — Forvirrade skador — Kumulering av
belopp och ersdttning enligt artikel 12 respektive artikel 14 i gemensamma
forsakringsreglerna) ...... ...

Forstainstansrittens dom av den 5 mars 2003 i mal T-237/01: Alcon Inc mot Byran
for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller)
(Gemenskapsvarumarke — Forfarande om ogiltigforklaring — Uttrycket BSS — Arti-
kel 51 i forordning (EG) nr 40/94 — Absoluta registreringshinder — Artikel 7.1 d i
forordning nr 40/94 - Sirskiljningsformdga som har forvirvats till foljd av
anvindning — Artikel 7.3 och 51.2 i férordning nr 40/94) ...l

Forstainstansrattens beslut av den 4 mars 2003 i mal T-316/02: Marie-Claude
Girardot mot Europeiska gemenskapernas kommission (Tjanstemdn — Talan om
ogiltigforklaring — Vagran att bereda tilltrade till ett uttagningsprov — Fel som
forekommit under det foregdende administrativa forfarandet — Uppenbart att talan
om ogiltigforklaring skall avvisas) ......... ...

Mél T-57/03: Talan mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) vickt den 20 februari 2003 av Société
Provencale d’Achat et de Gestion (SPAG) .......o.vuiii it

Mal T-68/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 24 fe-
bruari 2003 av bolaget Olympic Airways . ............cooiviiiiiiiiiieniiiienen...

Mal T-71/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 3 mars
2003 av Tokai Carbon Co. .........ouiiiiiiiiii

Maél T-72/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vackt den 3 mars
2003 av Toyo Tanso Co., Ltd. .....ooooiii i

Sida
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(Fortsdttning pd ndsta sida)



Informationsnummer

2003/C 112/67
2003/C 112/68
2003/C 112/69
2003/C 11270

2003/C 112/71
2003/C 112/72

2003/C 11273
2003/C 112/74
2003/C 112/75
2003/C 112/76
2003/C 112/77
2003/C 112/78
2003/C 11279

2003/C 112/80

]

Innehdll (Fortsdttning)

Maél T-75/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 28 fe-
bruari 2003 av Banco Comercial dos Agores SA . .........coiiiiiiiiiiiana...

Mal T-77/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 4 mars
2003 av Feralpi Siderurgica S.p.A. ...t

Ml T-78/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vackt den 4 mars
2003 av Haladjian FIeres .. .......ooiui ittt i i e

Maél T-79/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 27 fe-
bruari 2003 av bolaget Industrie Riunite Odolesi LR.O. S.p.A. ...,

Mal T-81/03: Talan mot Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) vickt den 3 mars 2003 av Mast-Jagermeister

Mél T-82/03: Talan mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) vickt den 3 mars 2003 av Mast-Jagermeister

Mal T-84/03: Talan mot Europeiska unionens rdd vickt den 28 februari 2003 av
Maurizio Turco ...

Mal T-86/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 6 mars
2003 av HolCim . ... oo

Mal T-87/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 5 mars
2003 avIntechEDM AG .. ..ouin it e e

Mal T-90/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 6 mars
2003 av Fédération des Industries Condimentaires de Francem.fl. ..................

Maél T-91/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 10 mars
2003 av SGL Carbon AG . ...ooiti i

Mal T-92/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 5 mars
2003 av Luis ESCODAr GUETTEIO .. ..ot vt e et vt e e et e e e e

Maél T-93/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vackt den 4 mars
2003 av Spyros Konidaris ... .........ooouiuiiiiiiii

Maél T-94/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 10 mars
2003 av Ferriere Nord S.p.A. .. oot

Sida
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(Fortsdttning pd omslagets tredje sida)



Informationsnummer

2003/C 112/81

2003/C 112/82

2003/C 112/83

2003/C 112/84

2003/C 112/85

2003/C 112/86

2003/C 112/87

2003/C 112/88

2003/C 112/89

2003/C 112/90

]

Innehdll (Fortsdttning) Sida
Mal T-95/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 8 mars

2003 av Asociacion de Empresarios de Estaciones de Servicio de la Comunidad
Auténoma de Madrid och Federacion Catalana de Estaciones de Servicio ............ 43
Mal T-96/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 10 mars

2003 av Manel Camos GIat . ........ouuvu v vn i i, 44
Mal T-97/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 5 mars

2003 av Ferriera Valsabbia S.p.A. och Valsabbia Investimenti S.p.A. ................ 45
Mal T-98/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 5 mars

2003 av Alfa Acciai S.p.A. o oi i . A4S
Mal T-100/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 14 mars

2003 av Maison de 'Europe Avignon-Méditerranée ..................ccoiiiia... 46
Mal T-102/03: Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt den 14 mars
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(Meddelanden)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM
av den 20 mars 2003

i mdl C-3/00: Konungariket Danmark mot Europeiska
gemenskapernas kommission (1)

(Tillndrmning av lagstiftning— Direktiv 95/2/EG — Anvind-

ning av sulfiter, nitriter och nitrater som livsmedelstillsatser

— Hiilsoskydd — Stringare nationella bestimmelser — Villkor

for tillimpning av artikel 954 EG — Kontradiktoriska
principen)

(2003/C 112/01)
(Rattegdngssprak: danska)

(Prelimindr oversattning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

I mdl C-3/00, Konungariket Danmark (ombud: J. Molde) med
stod av Republiken Island (ombud: H. S. Kristjansson) och av
Konungariket Norge (ombud: B. B. Ekeberg) mot Europeiska
gemenskapernas  kommission (ombud: M. Shotter och
H. C. Stovlbzk), angdende en talan om ogiltigforklaring av
kommissionens beslut 1999/830/EG av den 26 oktober 1999
om nationella bestimmelser, anmilda av Konungariket Dan-
mark, rorande anvindning av sulfiter, nitriter och nitrater i
livsmedel (EGT L 329, s. 1), har domstolen, sammansatt av
ordforanden G.C. Rodriguez Iglesias, avdelnings-ordforande-
na J.-P. Puissochet, M. Wathelet och R. Schintgen samt
domarna C. Gulmann, D.A.O. Edward, A. La Pergola, P. Jann,
V. Skouris, F. Macken och N. Colneric, S. von Bahr och
J.N. Cunha Rodrigues (referent), generaladvokat: A. Tizzano,
justitiesekreterare: bitridande justitiesekreteraren H. von Hol-
stein, den 20 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1)  Kommissionens beslut 1999/830/EG av den 26 oktober
1999 om nationella bestimmelser, anmdlda av Konungariket

Danmark, rorande anvindning av sulfiter, nitriter och nitrater
i livsmedel ogiltigforklaras i den del ndmnda nationella
bestimmelser rorande anvdndning av nitriter och nitrater i
livsmedel inte godkdnts.

2)  Talan ogillasi dvrigt.
3)  Vardera parten skall bira sin rattegdngskostnad.

4)  Republiken Island och Konungariket Norge skall bdra sina
rattegdngskostnader.

(') EGT C 122, 29.4.2000.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
av den 13 mars 2003

i mdl C-156/00: Konungariket Nederlinderna mot Euro-
peiska gemenskapernas kommission (1)

(Ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2000) 485

slutlig — Eftergift av importtullar — Aktiv forddling —

Bristande likvirdighet mellan gemenskapsprodukter och
importerade produkter)

(2003/C 112/02)
(Rattegdngssprak: nederlindska)

(Prelimindr Gversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansrdtt”)

[ médl C-156/00, Konungariket Nederlinderna (ombud: inled-
ningsvis foretritt av M.A. Fierstra, sedan av J. van Bakel) mot
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Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C. van der
Hauwaert och R. Tricot), angdende en talan om ogiltigforkla-
ring av kommissionens beslut K(2000) 485 slutlig av den
23 februari 2000, i vilket det i ett sdrskilt fall faststills att
ansokan om eftergift av importtullar skall avvisas, sdvitt avser
ett visst belopp, och avslds, savitt avser ett annat belopp, har
domstolen (femte avdelningen), sammansatt av C.W.A. Tim-
mermans, ordférande pd fjirde avdelningen, tillforordnad
ordforande pa femte avdelningen, samt domarna D.A.O. Ed-
ward, P. Jann, S. von Bahr (referent) och A. Rosas, generaladvo-
kat: P. Léger, justitiesekreterare: byradirektoren M.-F. Contet,
den 13 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1)  Kommissionens beslut K(2000) 485 slutlig av den 23 februari
2000, i vilket det i ett sarskilt fall faststalls att ansokan om
eftergift av importtullar skall avvisas, sdvitt avser ett visst
belopp, och avslds, savitt avser ett annat belopp, ogiltigforklaras,
i den man som det i detta stadgas att ansokan om eftergift av

importtullar pd 15 679 301,49 NLG fran Cargill BV, vilken
den 22 april 1999 limnades av Konungariket Nederldnderna
till Europeiska gemenskapernas kommission, inte kan tas upp
till sakprovning.

2)  Talan ogillas i Gvrigt.

3)  Konungariket Nederlinderna skall ersitta rattegangskostna-
derna.

() EGT C 211, 22.7.2000.

DOMSTOLENS DOM
(sjatte avdelningen)
av den 20 mars 2003

i mdl C-187/00 (begiran om férhandsavgorande fran
Arbeitsgericht Hamburg): Helga Kutz-Bauer mot Freie
und Hansestadt Hamburg (1)

(Socialpolitik — Likabehandling av kvinnor och min -
System for deltidsarbete pd grund av dlder — Direktiv 76/
207/EEG - Indirekt diskriminering — Sakliga skl)

(2003/C 112/03)
(Rattegangssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rttsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansrdtt”)

I mal C-187/00, angdende en begdran enligt artikel 234 EG,
fran Arbeitsgericht Hamburg (Tyskland), att domstolen skall

meddela ett forhandsavgorande i det vid den nationella
domstolen anhingiga malet mellan Helga Kutz-Bauer och Freie
und Hansestadt Hamburg, angdende tolkningen av artiklar-
na 2.1 och 5.1 i radets direktiv 76/207/EEG av den 9 februari
1976 om genomforandet av principen om likabehandling
av kvinnor och min i friga om tillgdng till anstillning,
yrkesutbildning och befordran samt arbetsvillkor (EGT L 39,
s. 40, svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 1, s. 191), har
domstolen (sjitte avdelningen), sammansatt av ordforanden
pd andra avdelningen R. Schintgen, tillférordnad ordférande
pa sjitte avdelningen, samt domarna C. Gulmann, V. Skouris,
F. Macken (referent) och J.N. Cunha Rodrigues, generaladvokat:
A. Tizzano, justitiesekreterare: avdelningsdirektoren L. Hew-
lett, den 20 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1)  Artiklarna 2.1 och 5.1 i radets direktiv 76/207/EEG av
den 9 februari 1976 om genomforandet av principen om
likabehandling av kvinnor och mdn i fraga om tillgang till
anstallning, yrkesutbildning och befordran samt arbetsvillkor
skall tolkas sd att de utgor hinder for en bestammelse i ett
kollektivavtal som dr tillimplig pd offentliga tjanstemdn och
som gor att manliga och kvinnliga anstdllda kan ges ratt till
deltidsarbete pd grund av dlder, ndr denna bestammelse endast
ger ratt till sadant deltidsarbete fram till den tidpunkt da det dr
majligt att for forsta gangen gira gallande sin rdtt il full
alderspension enligt det lagstadgade systemet for pensionsfor-
sdakring, och ndr den grupp personer som kan begara en sddan
pension vid 60 drs alder ndstan uteslutande bestar av kvinnor
medan den grupp personer som forst fran och med 65 drs dlder
kan erhalla en sddan pension ndstan uteslutande bestar av
man, savida inte denna bestammelse kan motiveras av objektiva
skal som saknar samband med all diskriminering pd grund av
kon.

2)  Nar direktiv 76/207 har asidosatts genom bestammelser i lag
eller kollektivavtal som innebdr att en diskriminering i strid
med direktivet har inforts dar de nationella domstolarna skyldiga
att undanrdja ndmnda diskriminering med anvdndning av alla
till buds staende medel, bland annat genom att tillimpa
ndamnda bestammelser till formdn for den missgynnade grup-
pen, utan att forst behdva begdra eller avvakta att dessa
bestammelser forst upphdavs av lagstiftaren, genom kollektivav-
tal eller pd annat sdtt.

(") EGT C 211, 22.7.2000.
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DOMSTOLENS DOM
av den 20 mars 2003

i mdl C-291/00 (begiran om forhandsavgorande fran
Tribunal de grande instance de Paris): LT] Diffusion SA
mot Sadas Vertbaudet SA ()

(Varumidrken — Tillndrmning av lagstiftning — Direktiv 89/

104/EEG - Artikel 5.1 a — Begreppet tecken som dr

identiskt med varumirket — Anvindning av en sirskiljande

bestandsdel av varumdrket med uteslutande av andra tecken

— Anvindning av ett varumirkes samtliga bestindsdelar,
men med tilligg av andra bestandsdelar)

(2003/C 112/04)
(Rdttegdngssprak: franska)

(Prelimindr Oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansrdtt”)

[ mal C-291/00, angdende en begdran enligt artikel 234 EG,
frdn Tribunal de grande instance de Paris (Frankrike), att
domstolen skall meddela ett forhandsavgorande i det vid den
nationella domstolen anhingiga malet mellan LTJ Diffusion SA
och Sadas Vertbaudet SA, angdende tolkningen av artikel 5.1 a i
radets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988
om tillndrmningen av medlemsstaternas varumérkeslagar (EGT
L 40, 1989, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 17,
s. 178), har domstolen, sammansatt av ordféranden G.C. Rod-
riguez Iglesias, avdelningsordférandena M. Wathelet och
R. Schintgen, samt domarna C. Gulmann, P. Jann, F. Macken
(referent), N. Colneric, S. von Bahr och J.N. Cunha Rodrigues,
generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare: avdelningsdi-
rektoren D. Louterman-Hubeau, den 20 mars 2003 avkunnat
en dom dar domslutet har f6ljande lydelse:

Artikel 5.1 a i rddets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 decem-
ber 1988 om tillndrmningen av medlemsstaternas varumdrkeslagar,
skall tolkas sd, att ett tecken dr identiskt med ett varumdrke ndr det
utan vare sig dndringar eller tilldgg efterbildar samtliga bestandsdelar
av varumdrket, eller ndr det innehdller avvikelser som vid en
helhetsbedomning dr si obetydliga att de kan undgd genomsnittskon-
sumentens blick.

(1) EGT C 273, 23.9.2000.

DOMSTOLENS DOM
av den 11 mars 2003

i médl C-40/01 (begiran om férhandsavgérande frin Hoge
Raad der Nederlanden): Ansul BV mot Ajax Brandbeveili-
ging BV (1)

(Varumdrken — Dirketiv 89/104/EEG - Artikel 12.1 —
Upphévande av varumirkesinnehavarens ritt — Begreppet
verkligt bruk av varumirket — Verksamhet som bestdr i

underhdll av redan marknadsforda varor samt forsiljning av
reservdelar och tillbehor)

(2003/C 112/05)
(Rattegangssprak: nederlindska)

(Prelimindr Gversattning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rittsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansrdtt”)

[ mdl C-40/01, angdende en begiran enligt artikel 234
EG, frin Hoge Raad der Nederlanden (Nederlinderna), att
domstolen skall meddela ett forhandsavgorande i det vid den
nationella domstolen anhingiga mdlet mellan Ansul BV och
Ajax Brandbeveiliging BV, angdende tolkningen av artikel 12.1
i radets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988
om tillndrmningen av medlemsstaternas varumirkeslagar
(EGT L 40, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 17,
s. 178), har domstolen, sammansatt av ordféranden G.C. Rod-
riguez Iglesias, avdelningsordforandena J.-P. Puissochet (refe-
rent), M. Wathelet och C.W.A. Timmermans samt domarna
C. Gulmann, A. La Pergola, P. Jann, V. Skouris, F. Macken,
N. Colneric och S. von Bahr, generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo
Colomer, justitiesekreterare: avdelningsdirektéren M.-F. Con-
tet, den 11 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet har
foljande lydelse:

1)  Artikel 12.1 i radets forsta direktiv 89/104/EEG av den
21 december 1988 om tillndrmningen av medlemsstaternas
varumdrkeslagar skall tolkas pd sd sitt att kravet pd "verkligt
bruk” dr uppfyllt ndr ett varumdrke anvinds i enlighet med dess
grundldggande funktion, som dr att garantera ursprungsidenti-
teten hos de varor och tjdnster for vilka det har registrerats i
syfte att skapa eller bibehdlla avsdttningsmajligheter for dessa
varor och tjanster. Detta krav ar inte uppfyllt ndr varumdarket
anvinds pd ett fiktivt sdtt som enbart har till syfte att bibehdlla
ratten till varumdrket. Bedomningen av huruvida kravet pd
verkligt bruk av varumdrket dr uppfyllt skall goras pd grundval
av samtliga omstandigheter och forhallanden som kan styrka
att market faktiskt utnyttjas kommersiellt. Sddana omstandig-
heter dr i synnerhet anvindning som anses motiverad i den
berorda ekonomiska sektorn for att bibehdlla eller skapa
marknadsandelar for de varor och tjdnster som skyddas av
varumdrket, dessa varors eller tjansters art, marknadens egen-
skaper samt i vilken omfattning och hur ofta varumdrket har
anvints. Det forhdllandet att anvindningen av varumdrket inte
101 varor som nyligen har bjudits ut pd marknaden, utan redan
marknadsforda varor, innebdr inte bristande uppfyllelse av
kravet pd verkligt bruk, under forutsittning att samma varu-
marke faktiskt anvinds av innehavaren for reservdelar som
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ingdr i dessa varors sammansdttning eller struktur eller for
varor eller tjdnster som har ett direkt samband med de redan
marknadsforda varorna och som dr dgnade att tillgodose
kundernas behov.

2)  Det ankommer pd den hinskjutande domstolen att dra de
nddvindiga slutsatserna av tolkningen av det gemenskapsrdtts-
liga begreppet verkligt bruk, sisom den foljer av svaret pd den
forsta tolkningsfragan, for att losa den tvist som dr anhdngig
vid denna.

(1) EGT C 95, 24.3.2001.

DOMSTOLENS DOM
(sjtte avdelningen)
av den 20 mars 2003

i mil C-135/01: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forbundsrepubliken Tyskland (1)

(Fordragsbrott — Direktiv 98/56/EG — Saluforing av forok-
ningsmaterial av prydnadsvixter — Underlitenhet att inforli-
va inom den foreskrivna fristen — Tolkningssvdrigheter)

(2003/C 112/06)
(Rattegdngssprak: tyska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rttsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

[ médl C-135/01, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Braun) mot Férbundsrepubliken Tyskland (ombud:
W.-D. Plessing och B. Muttelsee-Schon), angdende en talan om
faststallelse av att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit
att uppfylla sina skyldigheter enligt EG-fordraget och radets
direktiv 98/56/EG av den 20 juli 1998 om saluféring av
forokningsmaterial av prydnadsvixter (EGT L 226, s. 16),
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta alla lagar och
andra forfattningar som 4r nodvindiga for att inforliva nimnda
direktiv med nationell ritt, har domstolen (sjatte avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden J.-P. Puissochet samt
domarna C. Gulmann, V. Skouris (referent), F. Macken och
J.N. Cunha Rodrigues, generaladvokat: L.A. Geelhoed, justitie-
sekreterare: R. Grass, den 20 mars 2003 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1)  Forbundsrepubliken Tyskland har underldtit att uppfylla sina
skyldigheter enligt rddets direktiv 98/56/EG av den 20 juli
1998 om saluforing av forokningsmaterial av prydnadsvixter,
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta alla lagar och
andra forfattningar som ar nodvandiga for att inforliva namnda
direktiv med nationell rdtt.

2)  Forbundsrepubliken Tyskland skall ersdtta rattegdngskostna-
derna.

(1) EGT C 161, 2.6.2001.

DOMSTOLENS DOM
av den 11 mars 2003

i mdl C-186/01 (begiran om férhandsavgorande fran
Verwaltungsgericht Stuttgart): Alexander Dory mot For-
bundsrepubliken Tyskland (!)

(Gemenskapsritten dr inte tillimplig pd virnplikten —

Likabehandling av kvinnor och min — Artikel 2 i direktiv

76/207/EEG — Virnplikten i Tyskland omfattar endast min
— Direktivet dr inte tillimpligt)

(2003/C 112/07)
(Rattegangssprak: tyska)

(Prelimindr Oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

[ mél C-186/01, angdende en begiran enligt artikel 234 EG,
fran Verwaltungsgericht Stuttgart (Tyskland), att domstolen
skall meddela ett forhandsavgorande i det vid den nationella
domstolen anhingiga malet mellan Alexander Dory och
Forbundsrepubliken Tyskland, angdende tolkningen av arti-
kel 2 i rddets direktiv 76/207EEG av den 9 februari 1976 om
genomforandet av principen om likabehandling av kvinnor
och min i friga om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning
och befordran samt arbetsvillkor (EGT L 39, s. 40; svensk
specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 191), och, mer allmint,
angdende fragan huruvida det ar forenligt med gemenskapsrit-
ten att virnplikten i Tyskland endast omfattar min, har
domstolen, sammansatt av ordféranden G.C. Rodriguez Igle-
sias, avdelningsordférandena J.-P. Puissochet (referent),
M. Wathelet, R. Schintgen och C.W.A. Timmermans samt
domarna C. Gulmann, D.A.O. Edward, P. Jann, V. Skouris,
F. Macken, N. Colneric, S. von Bahr och J.N. Cunha Rodrigues,
generaladvokat: C. Stix-Hackl, justitiesekreterare: avdelningsdi-
rektoren H.A. Riihl, den 11 mars 2003 avkunnat en dom dar
domslutet har foljande lydelse:

Gemenskapsrdtten utgor inte hinder mot att vdrnplikten endast
omfattar man.

(') EGT C 200, 14.7.2001.
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DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
av den 13 mars 2003

i mdl C-229/01 (begiran om forhandsavgorande fran
Unabhiingiger Verwaltungssenat im Land Niederdster-
reich): Susanne Miiller (1)

(Direktiv 2000/13/EG — Mirkning och presentation av
livsmedel — Minsta hillbarhetstid — Artikel 18)

(2003/C 112/08)
(Rattegdngssprdk: tyska)

(Prelimindr Gversattning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

[ mal C-229/01, angdende en begdran enligt artikel 234 EG,
fran Unabhangiger Verwaltungssenat im Land Niederosterreich
(Osterrike), att domstolen skall meddela ett forhandsavgérande
i det vid den nationella domstolen anhingiga malet mot
Susanne Miiller, angdende tolkningen av radets direktiv 79/
112/EEG av den 18 december 1978 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om mdrkning, presentation och
reklam i friga om livsmedel (EGT L 33, 1979, s. 1; svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 2, s. 130) och av Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/13/EG av den 20 mars
2000 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
miérkning och presentation av livsmedel samt om reklam for
livsmedel (EGT L 109, s. 29), har domstolen (femte avdelning-
en), sammansatt av avdelningsordféranden M. Wathelet samt
domarna D.A.O. Edward, P. Jann, S. von Bahr (referent)
och A. Rosas, generaladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare:
R. Grass, den 13 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet
har foljande lydelse:

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/13/EG av den 20 mars
2000 om tillndgrmning av medlemsstaternas lagstiftning om mdrk-
ning och presentation av livsmedel samt om reklam for livsmedel
utgdr inte nagot hinder for nationella bestammelser enligt vilka det
skall anges specifikt, pd ett satt som dr tydligt och begripligt for alla,
att den minsta hdllbarhetstiden for ett livsmedel har éverskridits, nar
detta dr fallet. En dylik regel utgér en sadan nationell icke
harmoniserad bestammelse, motiverad av att man vill forebygga
oredlighet, som avses i artikel 18.2 i direktiv 2000/13.

(1) EGT C 245, 1.9.2001.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 13 mars 2003

i médl C-333/01: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Spanien ()

(Fordragsbrott — Direktiv 98/81/EG — Underldtenhet att
inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2003/C 112/09)
(Rattegangssprak: spanska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga Gversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

[ mdl C-333/01, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Valero Jordana) mot Konungariket Spanien
(ombud: N. Didz Abdad), angdende en talan om faststillelse av
att Konungariket Spanien har underldtit att uppfylla sina
skyldigheter enligt radets direktiv 98/81/EG av den 26 oktober
1998 om dndring av direktiv 90/219/EEG om innesluten
anvindning av genetiskt modifierade mikroorganismer (EGT
L 330, s. 13) genom att inte anta eller underritta kommissio-
nen om de lagar och andra forfattningar som dr nédvandiga for
att folja ndmnda direktiv, har domstolen (andra avdelningen),
sammansatt av avdelningsordforanden R. Schintgen samt
domarna V. Skouris och N. Colneric (referent), generaladvokat:
P. Léger, justitiesekreterare: R. Grass, den 13 mars 2003
avkunnat en dom dir domslutet har f6ljande lydelse:

1)  Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldig-
heter enligt radets direktiv 98/81/EG av den 26 oktober
1998 om dndring av direktiv 90/219/EEG om innesluten
anvdndning av genetiskt modifierade mikroorganismer genom
att inte anta de lagar och andra forfattningar som dr
nodvandiga for att folja direktivet.

2)  Konungariket Spanien skall ersdtta rattegdngskostnaderna.

(') EGTC 317, 10.11.2001.
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DOMSTOLENS DOM
(sjtte avdelningen)
av den 20 mars 2003

i mél C-378/01: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Italien (1)

(Fordragsbrott — Direktiv 79/409/EEG — Sirskilda skydds-
omrdden — Bevarande av vilda faglar)

(2003/C 112/10)
(Rattegangssprak: italienska)

(Prelimindr Gversattning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

I mdl C-378/01, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Valero Jordana och R. Amorosi) mot Republiken
[talien (ombud: U. Leanza och M. Fiorilli), angdende en talan
om faststillelse av att Republiken Italien har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 4.1-4.3 i radets
direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av
vilda faglar (EGT L 103, s. 1; svensk specialutgava, omrade 15,
volym 2, s. 161), i senare dndrad lydelse, genom att inte som
sarskilda skyddsomraden klassificera ett tillrackligt antal, med
en tillricklig yta, av de mest limpade omréadena f6r bevarande
av de arter som avses i bilaga 1 till ovanndmnda direktiv och
av andra flyttfaglar som regelbundet tervinder till Italien, och
genom att inte ge kommissionen alla nédvandiga upplysningar
om storre delen av dessa omrdden som den klassificerat, har
domstolen (sjdtte avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden J.-P. Puissochet samt domarna R. Schintgen C. Gul-
mann (referent), F. Macken och N. Colneric, generaladvokat:
P. Léger, justitiesekreterare: byrddirektoren L. Hewlett, den
20 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet har f6ljande
lydelse:

1)  Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 4.1-4.3 i rddets direktiv 79/409/EEG av den
2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, i senare dndrad
lydelse, genom att inte som sdrskilda skyddsomraden klassificera
ett tillrdckligt antal, med en tillrdcklig yta, av de mest lampade
omradena for bevarande av de arter som avses i bilaga 1 till
ovanndmnda direktiv och av andra flyttfaglar som regelbundet
atervander till Ttalien, och genom att inte ge kommissionen alla
nodvandiga upplysningar om storre delen av dessa omrdden
som den klassificerat.

2)  Republiken Italien skall ersatta rattegdngskostnaderna.

(1) EGT C 348, 8.12.2001.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
av den 13 mars 2003

i médl C-436/01: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Belgien (')

(Fordragsbrott — Direktiv 98/81/EG — Underlitenhet att
inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2003/C 112/11)
(Rattegangssprak: nederlindska)

(Prelimindr Oversittning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

I madl C-436/01, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: H. van Lier) mot Konungariket Belgien (ombud:
A. Snoecx), angdende en talan om faststéllelse av att Konungari-
ket Belgien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt
radets direktiv 98/81/EG av den 26 oktober 1998 om
dndring av direktiv 90/219/EEG om innesluten anvindning av
genetiskt modifierade mikroorganismer (EGT L 330, s. 13)
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta samtliga lagar
och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att folja
nimnda direktiv eller under alla omstindigheter genom att
inte underratta kommissionen om detta, har domstolen (andra
avdelningen), ssmmansatt av avdelningsordforanden R. Schint-
gen samt domarna V. Skouris och N. Colneric (referent),
generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare: R. Grass, den
13 mars 2003 avkunnat en dom ddr domslutet har foljande
lydelse:

1)  Konungariket Belgien har underldtit att uppfylla sina skyldighe-
ter enligt rddets direktiv 98/81/EG av den 26 oktober
1998 om dndring av direktiv 90/219/EEG om innesluten
anvdndning av genetiskt modifierade mikroorganismer genom
att inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar och andra
forfattningar som dr nodvandiga for att folja direktivet.

2)  Konungariket Belgien skall ersitta rdttegdngskostnaderna.

() EGTC17,19.1.2002.
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DOMSTOLENS DOM

(tredje avdelningen)

av den 20 mars 2003

i mdl C-143/02: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Italien (1)

(Fordragsbrott — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livs-
miljéer — Vilda djur och vixter)

(2003/C 112/12)

(Rattegangssprak: italienska)

(Prelimindr Oversdttning; den slutgiltiga Gversattningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansratt”)

[ mal C-143/02, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Valero Jordana och R. Amorosi) mot Republiken
Italien (ombud: U. Leanza och M. Fiorilli), angdende en talan
om faststillelse av att Republiken Italien har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 5, 6 och 7 i radets
direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av
livsmiljer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, s. 7; svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 11, s. 114), genom att anta
bestimmelser for inforlivande av ndmnda direktiv i vilka

— frén tillimpningsomradet for bestimmelserna om be-
domning av konsekvenserna for miljon undantas projekt
som péd ett betydande sitt kan péaverka omriden av
gemenskapsintresse, vilka skiljer sig fran dem som anges
i den italienska lagstiftningen genom vilken direktiven
om bedomning av inverkan pd miljon inforlivas,

— medlemsstatens behoriga myndigheter inte dlaggs skyl-
digheten att for de sarskilda skyddsomradena vidta lamp-
liga atgérder for att forhindra forsdmring av livsmiljoerna
och habitaten for arterna samt storningar av de arter for
vilka omrddena har utsetts, om sddana storningar kan ha
betydande konsekvenser for mélen med direktiv 92/43,

— inte foreskrivs att de omrdden som avses i artikel 5.1 i
detta direktiv skall omfattas av de bevarandedtgirder som
avses i artikel 6.2 i direktivet,

har domstolen (tredje avdelningen), ssammansattav avdelnings-
ordféranden J.-P. Puissochet samt domarna C. Gulmann (refe-
rent) och F. Macken, generaladvokat: P. Léger, justitiesekretera-
re: R. Grass, den 20 mars 2003 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1)  Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 5, 6 och 7 i radets direktiv 92/43/EEG av
den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur
och vixter, genom att anta bestammelser for inforlivande av
ndamnda direktiv i vilka

— fran tillimpningsomradet for bestammelserna om bedm-
ning av konsekvenserna for miljon undantas projekt
som pd ett betydande sdtt kan pdverka omrdden av
gemenskapsintresse, vilka skiljer sig fran dem som anges i
den italienska lagstiftningen genom vilken direktiven om
bedomning av inverkan pd miljon inforlivas,

—  medlemsstatens behoriga myndigheter inte dldggs skyldig-
heten att for de sarskilda skyddsomrddena vidta lampliga
atgarder for att forhindra forsamring av livsmiljéerna och
habitaten for arterna samt storningar av de arter for vilka
omrddena har utsetts, om sddana storningar kan ha
betydande konsekvenser for mdlen med direktiv 92/43,

— inte foreskrivs att de omrdden som avses i artikel 5.1 i
detta direktiv skall omfattas av de bevarandedtgirder som
avses i artikel 6.2 i detta direktiv.

2)  Republiken Italien skall ersdtta rattegangskostnaderna.

(') EGT C 144, 15.6.2002.

Begiran om forhandsavgérande enligt beslut av Oberlan-
desgerichts Rostock av den 5 februari 2003 i madlet
om overprovning av en offentlig upphandling mellan
1. Simrad GmbH & Co. KG, 2. Kongsberg Simrad AS
och Ministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur
Mecklenburg-Vorpommern

(Mal C-50/03)

(2003/C 112/13)

Oberlandesgerichts Rostock begir genom beslut av den 5 fe-
bruari 2003, vilket inkom till domstolens kansli den 10 fe-
bruari 2003, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet om Overprovning av
en offentlig upphandling mellan 1. Simrad GmbH & Co.
KG, 2. Kongsberg Simrad AS och Ministerium fur Bildung,
Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-Vorpommern betritt-
ande foljande fragor:
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Ar en Overenskommelse om &ndring av ett redan ingdtt
offentligt varuupphandlingsavtal (upphandling av andra varor
dn de som ursprungligen avsetts) en offentlig varuupphandling
som omlfattas av upphandlingsbestimmelserna, i den mening
som avses i artikel 1 ai direktiv 93/36/EG (1), ndr

1. virdet av de varor som berors av dndringséverenskom-
melsen overskrider troskelvirdet enligt artikel 5.1 a i
direktiv 93/36/EG,

2. leverantoren av de varor som berdrs av andringsoverens-
kommelsen byts ut och beskrivningen av samma varor
samtidigt dndras i betydande grad?

() EGT L 199, 09.08.1993, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 6,
volym 4, s. 126.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Amtsge-
richt Lobau av den 21 oktober 2002 i brottmalet mot
Nicoleta Maria Georgescu

(Mal C-51/03)

(2003/C 112/14)

Amtsgericht Lobau begir genom beslut av den 21 oktober
2002, vilket inkom till domstolens kansli den 10 februari
2003, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande i brottmadlet mot Nicoleta Maria Geor-
gescu betriffande tolkningen av rddets forordning nr 539/
2001 ().

Skall artikel 1.2 jamford med artikel 8.2 och med bilaga II till
namnda forordning tolkas s att rumanska medborgare efter
ikrafttradandet av ndmnda férordning endast under ytterligare
en viss tid behovde inneha visering for att resa in i och vistas i
Europeiska unionens medlemsstater under en period som
understiger tre manader?

(1) EGTL 81,21.03.2001, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Landesge-

richt fiir Zivilrechtssachen Wien av den 29 januari 2003

i milet mellan Austroplant-Arzneimittel GesmbH och
Republik Osterreich

(Mal C-54/03)

(2003/C 112/15)

Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien begir genom beslut
av den 29 januari 2003, vilket inkom till domstolens kansli
den 11 februari 2003, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Austrop-
lant-Arzneimittel GesmbH och Republik Osterreich betriffan-
de foljande fragor:

1. Skall radets direktiv 89/105/EEG av den 21 december
1988 om insyn i de dtgarder som reglerar prissittningen
pa humanldkemedel och deras inordnande i de nationella
sjukforsikringssystemen (EGT L 40, 1989, s. 8; svensk
specialutgdva, omrdde 15, volym 9, s. 45) — bortsett frin
den mekanism for rittsligt skydd som redan kritiserats i
Europeiska gemenskapens domstols dom av den 27 no-
vember 2001 i mal C-424/99 (1) - tolkas s3, att det utgor
hinder for de nedan redovisade nationella rittsreglerna?

De nationella bestimmelser for genomférande av detta
direktiv som dr i frdga hir dr 31 § tredje stycket tolfte
raden i ASVG i dess lydelse enligt BGBl I nr 1999/
2001 och Verfahrensordnung fiir die Erstellung des
Heilmittelverzeichnisses gemafd § 31 Abs. 3 Z 12 ASVG
(VOHMV), Soziale Sicherheit nr 11/98, Amtliche Verlaut-
barung nr 104/1998.

2. Omfraga 1 skall besvaras jakande:

Ar rdets direktiv 89/105/EEG av den 21 december 1988
om insyn i de dtgdrder som reglerar prissittningen pd
humanldkemedel och deras inordnande i de nationella
sjukforsikringssystemen (EGT L 40, 1989, s. 8; svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 9, s. 45) sa tydligt, klart
och precist att den nationella lagstiftaren inte har nagot
utrymme for skonsmdssig bedomning nar direktivet skall
genomforas i nationell ritt?

3. Omden andra fragan skall besvaras jakande:

Syftar radets direktiv 89/105/EEG av den 21 december
1988 om insyn i de dtgarder som reglerar prissittningen
pd humanlikemedel och deras inordnande i de nationella
sjukforsikringssystemen (EGT L 40, 1989, s. 8; svensk
specialutgdva, omrdde 15, volym 9, s. 45) till att ge
kdranden i maélet vid den hinskjutande domstolen en
subjektiv rittighet?
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4. Om den andra frigan skall besvaras nekande:

Har Europeiska gemenskapernas domstol med hénsyn till
innehalleti begdran om férhandsavgérande och bilagorna
till detta, mot bakgrund av sin dom av den 26 mars 1996
i mdl C-392/93, British Telecommunications plc. (%),
tillgdng till alla uppgifter som krivs for att besvara fragan
huruvida de ovan redovisade genomférandebestimmel-
serna gar utover det utrymme for skonsmissig bedom-
ning som den nationelle lagstiftaren har enligt radets
direktiv 89/105/EEG av den 21 december 1988 om insyn
i de dtgarder som reglerar prissittningen pd humanlike-
medel och deras inordnande i de nationella sjukforsik-
ringssystemen (EGT L 40, 1989, s. 8; svensk specialutga-
va, omrade 15, volym 9, s. 45), eller ankommer det pd
den hinskjutande domstolen att besvara denna friga?

(1) Rattsfallssamling 2001, s. 1-09285.
() Rattsfallssamling 1996, s.1-01631.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Bundesar-
beitsgericht av den 6 november 2002 i malet mellan Wolff
& Miiller GmbH & CO. KG och José Filipe Pereira Félix

(Mal C-60/03)

(2003/C 112/16)

Bundesarbeitsgericht begir genom beslut av den 6 november
2002, vilket inkom till domstolens kansli den 14 februari
2003, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett forhandsavgorande i malet mellan Wolff & Miiller GmbH
& CO. KG och José Filipe Pereira Félix betriffande foljande
fragor:

Skall artikel 49 EG (tidigare artikel 59 i EG-fordraget) tolkas
sd, att den utgér hinder mot nationella bestimmelser enligt
vilka en byggforetagare, som uppdragit it en annan foretagare
att tillhandahélla byggtjanster, i egenskap av borgensman som
avstdtt fran att gora gillande solidariskt ansvar haftar for detta
foretags eller en underleverantors skyldighet att betala en
arbetstagares minimilon eller en avgift till av kollektivavtalspar-
terna gemensamt upprattade organisationer, nir minimilonen
inbegriper det bidrag som efter avdrag av skatt och bidrag till
socialférsdkringen och sysselsittningsfrimjande atgarder eller
motsvarande anviandningsomrdden for social sikerhet skall
betalas ut till arbetstagaren (nettolon), ndr skyddet for arbetsta-
garens lon inte dr det primdra eller endast sekunddra malsitt-
ningen med bestimmelsen?

Talan mot Republiken Italien vickt den 26 februari 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-83/03)

(2003/C 112/17)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 26 februari
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Republiken Italien. Sokanden foretrdds av Antonio Aresu
och Roberto Amorosi, bdda i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

a) faststilla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 4.2 i rddets direktiv 85/
337[EEG (") av den 27 juni 1985 om bedomning av
inverkan pa miljén av vissa offentliga och privata projekt,
genom att inte korrekt ha kontrollerat huruvida projektet
att bygga en fritidshamn i Fossacesia (Cieti) — ett projekt
som omfattas av forteckningen i bilaga 2 till direktivet —
var av sadan karaktir att det krdvdes en bedomning av
inverkan pa miljon,

b) forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

De italienska myndigheterna har inte gett kommissionen
nagon forklaring till varfor de ansag att det inte var nodvindigt
att gora en bedomning av inverkan pd miljon, i den mening
som avses i artikel 4.2 i direktiv 85/337[EEG, av projektet att
bygga en fritidshamn i Fassacesia (Chieti).

Foljaktligen dr det inte klart att projektets karaktdr har bedomts
med beaktande av dess eventuella inverkan pé fauna, flora och
landskap. Det faktum att det berorda omrddet inte har
foreslagits som ett omrdde av gemenskapsintresse dr en
ytterligare omstdndighet till stod for att en sddan inverkan
tvirtom borde ha beaktats. Det faktum att denna kontroll
utfordes efter det att bygglovet redan hade beviljats utgor
vidare en annan omstindighet som visar att det forfarande
som iakttogs var minst sagt inkonsekvent.
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Aven i avsaknad av sidana riktlinjer och kriterier som avses i
ovanndamnda direktiv for hur kontrollen skall utforas for att
faststalla huruvida det dr nédvandigt att gora en bedémning
av inverkan pd miljon av ett visst projekt, kan artikel 4.2 inte
anses ha tillimpats pé ett korrekt sitt nir det saknas en skilig
motivering av beslutet att ett projekt inte skall bli foremal for
ett sddant forfarande.

(1) EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.

Begiran om férhandsavgorande enligt beslut av Polymeles

Protodikeio Athinon av den 27 april 2001 i mélet mellan

Anastasia Mavrona Kai Sia O.E. och Delta Etaireia Symme-
tochon Anonimos Etaireia

(Mal C-85/03)

(2003/C 112/18)

Polymeles Protodikeio Athinon begir genom beslut av den
27 april 2001, vilket inkom till domstolens kansli den
26 februari 2003, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Anastasia
Mavrona Kai Sia O.E. och Delta Etaireia Symmetochon Anoni-
mos Etaireia betriffande foljande fragor:

1)  Skall dven en person som i egenskap av sjilvstindig
handelsagent koper varor i eget namn fran huvudmannen
och frin inkopspriset gor avdrag for sin kommission och
sedan siljer varorna till tredje man for huvudmannens
rikning anses som handelsagent i den mening som avses
iartikel 1.2 i direktiv 86/635/EEG (1)?

2) Om ovanstdende friga besvaras nekande, omfattas i
forevarande mal det fall som beskrivs i den forsta fragan
(det vill sdga en person som i egenskap av sjilvstindig
agent koper varor i eget namn frin huvudmannen och
fran inkOpspriset gor avdrag for sin kommission och
sedan siljer varorna till tredje man for huvudmannens
rikning) av den definition som ges i den ovannimnda
artikeln av begreppet handelsagent eller skall bestimmel-
sen anses innehalla en lucka i detta hdnseende?

3)  Om en lucka anses foreligga, kan den definition som ges
i artikel 1.2 i direktivet tillimpas analogt med stod av
skilighetsprincipen pd en person som i egenskap av
sjalvstindig agent koper varor i eget namn fran huvud-
mannen och fran ink6pspriset gor avdrag for sin kommis-
sion och sedan siljer varorna till tredje man f6r huvud-
mannens rakning?

4)  Om ovanstdende frdga besvaras nekande, kan medlems-
staternas domstolar utstricka begreppet handelsagent till
att omfatta dven det ovan beskrivna fallet genom en
analog tillimpning av den nationella lagstiftning varige-
nom direktivet inforlivats, eller strider en sddan tillimp-
ning mot kravet pa enhetlig tillimpning av gemenskaps-
rdtten?

() EGT L 372, 31.12.1986, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 6,
volym 2, s. 136.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 26 februari 2003 av Republiken Grekland

(Mal C-86/03)

(2003/C 112/19)

Republiken Grekland har den 26 februari 2003 vickt talan
vid Europeiska gemenskapernas domstol mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrids av Ekaterini
Samoni-Radou och Panayiotis Milonopoulos, i egenskap av
ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1. ogiltigforklara kommissionens beslut E(2002) 2575 slut-
lig avden 17 december 2002 avseende Greklands begaran
om tillstdnd att anvinda tung eldningsolja med en hogsta
svavelhalt pd 3 viktprocent i delar av landet (1),

2. faststilla att direktiv 1999/32 inte skall tillimpas med
stod av artikel 241 i EG-fordraget och

3. forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument
—  Asidosittande av ritten till forsvar.
—  Asidosittande av principen om indamalsenlig verkan.

— Asidosittande av principen om skydd for berittigade
forvintningar.

—  Asidosittande av proportionalitetsprincipen.

—  Asidosittande av artikel 252 EG.

(') EGTL 4, 9.1.2003, s. 16.
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt

den 27 februari 2003 av Republiken Portugal

(M3l C-88/03)

(2003/C 112/20)

Republiken Portugal har den 27 februari 2003 vickt talan
vid Europeiska gemenskapernas domstol mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretriads av L. Fer-
nandes, i egenskap av ombud, och av J.L. da Cruz Vilaca e
L.M. Romdo, advogados, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1)

2)

ta upp forevarande talan till sakprovning,

ogiltigforklara kommissionens beslut K(2002) 4487 slut-
lig avden 11 december 2002 (statligt stod K 35/2002 (ex
NN 10/2000) — Portugal) angdende de bestimmelser i
lagstiftningen om anpassning av det nationella skattesy-
stemet till de specifika forhillandena i den autonoma
regionen Azorerna som ror sinkning av inkomstskatte-
satserna, eftersom det i beslutet forklaras att sankningen
av inkomstskattesatserna for fysiska och juridiska perso-
ner med skattemdssigt hemvist i den autonoma regionen
Azorerna utgor statligt stod,

iandra hand ogiltigforklara det ifrigasatta beslutet endast
i den del det i beslutet forklaras att sinkningarna av
inkomstskattesatserna for foretag som bedriver finansiell
verksamhet dr oférenliga med den gemensamma markna-
den och Republiken Portugal dlaggs att dterkrdva dessa
belopp,

forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att
ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Felaktig tillimpning av artikel 87.1 EG

—  Felaktig kvalificering av dtgdrderna i friga som
statligt stod pd grund av hinvisningen till begreppet
geografisk selektivitet.

Forbindelserna mellan portugisiska staten och dess
autonoma regioner regleras i bestimmelser i konsti-
tutionen och i lag. Mot bakgrund av dessa bestim-

melser kan bedémningen av den geografiska selekti-
viteten, som ingdr i begreppet statligt stod, inte
goras utifran hela medlemsstatens territorium.

—  Felaktig kvalificering av dtgirderna i friga som
statligt stod pa grund av att det i beslutet inte
har beaktats att dessa dtgirder dr motiverade med
hidnsyn till det allmidnna skattesystemets art och
systematik.

Bestimmelserna i det regionala lagstiftningsdekretet
nr 2/99/A angdende sidnkningen av inkomstskatte-
satserna for fysiska och juridiska personer innebir
inte ett undantag fran tillimpningen av skattesyste-
met, utan endast en anpassning av detta i enlighet
med de grundldggande och styrande principerna i
det portugisiska skattesystemet. Dessa bestimmelser
ar tillimpliga pd samtliga ekonomiska aktorer som
har sitt skattemdssiga hemvist i den autonoma
regionen Azorerna. Dessutom dr dessa bestimmelser
en logisk foljd av att skattesystemet 4r uppbyggt
enligt en fordelningsprincip som grundas pd den
autonoma regionen Azorernas avligsna beldgenhet,
vilket skiljer denna region frdn Ovriga regioner i
Portugal, samt pd de konstitutionella principerna om
autonomi och solidaritet samt om likabehandling av
alla portugiser.

Bristande motivering vad giller slutsatsen att handeln
inom gemenskapen paverkas och att konkurrensen pitag-
ligt snedvrids.

Beslutet dr bristfalligt motiverat, s till vida som det i detta
inte anges pa vilket sitt handeln mellan medlemsstaterna
paverkas av sinkningarna av inkomstskatterna (skatten
pd inkomster for enskilda personer och skatten pé
inkomster for juridiska personer) for personer med
skattemdssigt hemvist i den autonoma regionen Azorer-
na. Samma brister gor sig gallande i friga om pdstdendena
att konkurrensen pdtagligt snedvrids av dessa sinkningar.
[ beslutet sdgs endast att det forhallandet att en del av
foretagen bedriver en ekonomisk verksamhet som ir
foremal for handel mellan medlemsstaterna oundvikligen,
genom en slags dunkel fatalistisk logik, medfor att
villkoret avseende paverkan pd handeln ar uppfyllt.

Uppenbart oriktig bedomning av de faktiska omstandig-
heter som niamns i artikel 87.3 a EG, vilket medfort att
principerna om god forvaltning, likabehandling och
proportionalitet samt artikel 299.2 EG har dsidosatts.
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De extra kostnader for transport, infrastruktur, energi,
hilsovdrd, utbildning, industrianliggningar och andra
tjnster som foljer av Azorernas avligsna beldgenhet och
av att de dr oar paverkar dven samtliga foretag som
bedriver finansiell verksamhet. De hoga kostnaderna for
varutransporter fran och till kontinenten och mellan
Oarna aterspeglas sdledes dven i denna typ av verksambhet,
eftersom en stor del av den utrustning som erfordras for
bank- och forsakringsverksamhet inte finns tillginglig pa
den lokala marknaden utan mdste importeras och, i vissa
fall, transporteras mellan olika oar. Dartill kommer att
det finns en mycket stor brist pd teknisk personal och
kvalificerad arbetskraft i denna region och att utbildnings-
vasendet pa Azorerna har stora problem att brottas med,
vilket medfor att det inte finns ndgra lokala foretag i
denna region som kan tillhandahdlla vissa speciella, for
en bank erforderliga, tjinster. Det dr dirfor nodvindigt
att anlita teknisk personal fran fastlandet for dessa tjanster
(underhdll av utrustning, revision och konsulttjanster,
internutbildningsverksamhet mm). Det dr i dessa fall
uppenbart att den som anlitar sddan teknisk personal
maste bira kostnaderna for flygresor, logi och ovriga
omkostnader. Bristerna i utbildningssystemet och bristen
pa specialiserad teknisk personal och annan kvalificerad
arbetskraft i regionen medfor dven att utbudet av utbild-
ningstjanster pd detta specifika omrdde dr mycket begran-
sat och sdledes vilken utbildning annars skulle kunna vara
ett alternativ till anlitandet av personal frdn fastlandet. De
foretag som dr verksamma utanfor den finansiella sektorn
ar till 6vervagande del sma och mellanstora foretag som
bedriver verksamhet pa och for den lokala marknaden
och som ir etablerade pd en enda 6. Det dr dirfor
naturligt att de extrakostnader som foranleds av “de
speciella forhallandena pd Azorerna” inte drabbar dessa
foretag i samma utstrickning som de drabbar bank-
eller forsakringsforetag, vilkas lokaler och utrustning ar
utspridda pa ett flertal dar. Dessutom paverkar regionens
underutvecklade ekonomi och den lidgre inkomsten och
kopkraften hos befolkningen i hogre grad denna typ av
verksamhet.

I beslutet har inte beaktats uppgifter som framgdr av en
undersokning som tidigare har dberopats i ett forfarande
angdende statligt stod avseende den autonoma regionen
Madeira, med avseende pd samtliga angivna och till
beloppet bestimda extrakostnader som har sin direkta
orsak i de strukturella bristerna i den autonoma regionen
Azorerna, dven vad giller de foretag som bedriver
finansiell verksamhet. Kommissionen har harigenom up-
penbart dsidosatt principen om god forvaltning.

Av samma skil strider det ifrdgasatta beslutet mot
likabehandlingsprincipen, eftersom kommissionen diri
uppenbart diskriminerar foretag som bedriver finansiell
verksamhet trots att dessa foretag paverkas lika mycket
som Ovriga foretag, eller mer, av "de speciella forhallande-
na pa Azorerna”.

Kommissionen har dven dsidosatt proportionalitetsprinci-
pen s till vida som den, trots att det var uppenbart att de
foretag som bedriver finansiell verksamhet i regionen och
ovriga foretag i denna befinner sig i en helt identisk
situation med avseende pd de ovannimnda strukturella
kostnaderna, borde ha forklarat att dven sinkningarna av
inkomstskattesatserna for foretag som bedriver finansiell
verksamhet var forenliga med den gemensamma markna-
den, och inte bara inkomstskattesinkningarna for foretag
som bedriver annan verksambhet.

Talan mot Republiken Portugal vickt den 28 februari
2003 av Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-92/03)

(2003/C 112/21)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 28 februari
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Republiken Portugal. Sokanden foretrads av A. Caeiros
och M. Konstantinidis, bada i egenskap av ombud, med
delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1) faststilla att Republiken Portugal har underlatit att uppfyl-
la sina skyldigheter enligt artikel 3.1 i radets direktiv 75/
439/EEG av den 16 juni 1975 om omhindertagande av
spilloljor (1), i dess lydelse enligt radets direktiv 87/101/
EEG av den 22 december 1986 (2), genom att inte vidta
de atgdrder som dr nodvindiga for att sakerstdlla att
spilloljor s& langt det dr mojligt omhindertas genom
regenerering, oavsett vilka tekniska, ekonomiska och
administrativa svarigheter som detta ir forenat med,

2) forplikta Republiken Portugal att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

[ingen av de forfattningar som enligt de portugisiska myndig-
heterna har antagits for att inforliva direktiv 75/439 foreskrivs
att spilloljor i forsta hand skall omhandertas genom regenere-
ring. De portugisiska myndigheterna har sjilva medgett att de
dnnu inte har vidtagit de dtgdrder som dr nodvindiga i detta
hinseende, trots att det nu har gatt 12 ar sedan den frist som
anges i direktiv 87/101 lopte ut.
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Kommissionen anser, i motsats till de portugisiska myndighe-
terna, att rddets forordning (EEG) nr 259/93(3) av den
1 februari 1993 om 6vervakning och kontroll av avfallstrans-
porter inom, till och frin Europeiska gemenskapen, gor det
mojligt for de behoriga myndigheterna att forhindra export av
spilloljor som 4r avsedda att dtervinnas, i synnerhet ndr det ar
frdga om atervinning av energi (forbranning med dtervinning
av energin).

Vad giller de ekonomiska hinder som den portugisiska
regeringen har péstatt forelegat for att infora ett system dar
spilloljor i forsta hand skall regenereras anser kommissionen
att de portugisiska myndigheterna och de ekonomiska aktorer-
na har limnat motstridiga uppgifter om den arliga kvantiteten
tillginglig spillolja som skulle krivas for att det skulle vara
I6nsamt att inrdtta en enhet for regenerering av spilloljor i
Portugal. Aven om de portugisiska myndigheterna skulle
kunna styrka att den kvantitet tillganglig spillolja som skulle
kravas for att det skulle vara ekonomiskt lonsamt att inritta
en sddan enhet uppgar till minst 60 000-80 000 ton per
ar, maste det tas hinsyn till att bristerna i kontrollen av
anvindningen av spilloljorna och i friga om insamling av
sadan olja (enligt de portugisiska myndigheterna insamlades
under 1999 endast 60 %) pa ett avgorande sdtt har bidragit till
att forutsittningar saknas for att i forsta hand omhinderta
dessa oljor genom regenerering och, i synnerhet, for att i
Portugal inrdtta dtminstone en regenereringsenhet.

Vad slutligen giller de dberopade svérigheterna med att
finna privata investerare som dr villiga att bira de hoga
investeringskostnader som 4r nodvindiga for att anligga
regenereringsenheter, anser kommissionen att de portugisiska
myndigheterna hade kunnat uppmuntra till sddana investe-
ringar genom att infora ett stod till regenerering i enlighet med
artikel 14 i direktiv 75/439, i dess lydelse enligt direktiv 87/
101.

(1) EGTL 194, 25.7.1975, 5. 23.
(3) EGTL 42,12.2.1987, s. 43.
(3 EGTL 30, 6.2.1993, s. 1.

Begiran om foérhandsavgorande enligt beslut av Landge-

richt Hagen av den 11 februari 2003 i milet angdende

handelsregister betriffande Betriebsgesellschaft Radio En-

nepe-Ruhr-Kreis mbH & Co. KG, 6vrig part: Hans-Jiirgen
Weske

(M3l C-103/03)
(2003/C 112/22)

Landgericht Hagen begir genom beslut av den 11 februari
2003, vilket inkom till domstolens kansli den 5 mars 2003,

att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett
forhandsavgorande i mélet angdende handelsregister betriffan-
de Betriebsgesellschaft Radio Ennepe-Ruhr-Kreis mbH & Co.
KG, 6vrig part: Hans-Jiirgen Weske betriffande foljande fragor:

1) Kunde Europeiska gemenskapen, dd den antog radets
direktiv 90/605/EEG (!) av den 8 november 1990 om
dndring av tillimpningsomradet for direktiv 78/660/EEG
om drsbokslut och direktiv 83/349/EEG om samman-
stilld redovisning, grunda sig pa f.d. artikel 54.1 jamford
med f.d. artikel 54.3 g i EG-fordraget i dess tidigare
lydelse, trots att detta direktiv dven ger icke-skyddsberatti-
gad tredje man ritt till insyn?

2)  Ar direktiv 90/605/EEG jamfért med artikel 47 i direktiv
78/660/EEG forenligt med den gemenskapsrittsliga prin-
cipen om frihet att utdva niringsverksamhet, mot bak-
grund av att direktivet innebar att kommanditbolag, vars
komplementir dr ett bolag med begrinsat ansvar, ar
skyldiga att offentliggora drsbokslut och forvaltningsbe-
rdttelser utan att ndgon begransning gors av den person-
krets som har ritt att ta del av ndmnda dokument?

3)  Ar direktiv 90/605/EEG jamfort med artikel 47 i direk-
tiv 78/660/EEG forenligt med den gemenskapsrittsliga
principen om pressfrihet (skrifter, radio, TV), mot bak-
grund av att direktivet innebdr att kommanditbolag, vars
komplementir ir ett bolag med begrinsat ansvar och
som bedriver verksamhet inom press-, radio- och TV-
branschen, dr skyldiga att offentliggora drsbokslut och
forvaltningsberittelser utan att ndgon begransning gors
av den personkrets som har ritt att ta del av nimnda
dokument?

4)  Ar direktiv 90/605/EEG forenligt med den allminna
principen om likabehandling, mot bakgrund av att direk-
tivet missgynnar kommanditbolag, vars komplementar
ar ett bolag med begrinsat ansvar, i forhallande till
kommanditbolag, vars komplementir ir en fysisk person,
trots att de borgendrer som har fordringar mot ett
kommanditbolag, vars komplementir dr ett bolag med
begrinsat ansvar, dr bittre skyddade pa grund av att
bolaget med begrinsat ansvar ar skyldigt att offentliggora
dokument, 4n vad de borgenirer dr som har fordringar
mot ett kommanditbolag, vars komplementir ar en fysisk
person, som inte dr skyldig att offentliggéra nimnda
dokument?

() EGTL 317, 16.11.1990, s. 60; svensk specialutgdva, omrade 17,

volym 1, s. 107.
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Talan mot Konungariket Spanien vickt den 7 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-108/03)

(2003/C 112/23)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 7 mars 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Konungariket Spanien. S6kanden foretrids av Carmel O'Reilly,
Consejero juridico, och Luis Escobar Guerrero, medlem av
rittstjdnsten, med hemvist i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Konkugariket Spanien har underldtit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 39, 43 och 49
i EG-fordraget, artikel 4 i rddets direktiv 68/360/EEG (1)
av den 15 oktober 1968 om avskaffande av restriktioner
for rorlighet och bosittning inom gemenskapen for
medlemsstaternas arbetstagare och deras familjer, och
artikel 4 i radets direktiv 73/148/EEG (%) av den 21 maj
1973 om avskaffande av restriktioner for rorlighet och
bosittning inom gemenskapen for medborgare i med-
lemsstaterna i friga om etablering och tillhandahallande
av tjanster, genom att med avseende pa overtradelsernas
allvar och bétesskalan som tillimpas for 6vertradelser av
villkoren i upphallstillstdnd, gora en oproportionerlig
skillnad mellan medborgare frin andra medlemsstater,
som dr bosatta i Spanien, och spanska medborgare nir
de gor sig skyldiga till jaimforbara overtridelser av
skyldigheten att ansoka om eller férnya de nationella
identitetshandlingarna.

—  forplikta Konungariket Spanien att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Underldtenheten att efterkomma bestimmelserna avseende
uppehéllstillstind — underlatenhet att forebringa efterfrigade
handlingar, underldtenhet att ansoka om tillstand eller f6rnya
detta — kan bli foremdl for sanktioner bara nar dessa inte ar
oproportionerliga i forhallande till dvertridelsens allvar. Aven
om kommissionen anser att situationen for den utlindske
medborgare som uppehéllstillstindet avser och situationen for
medborgaren inte 4r identiska i friga om identitetshandlingar,
ir det enligt kommissionen inte pd grund hdrav mindre
uppenbart att EG-domstolen har bedomt dessa tva situationer
for att komma fram till uppfattningen om jimforbara sanktio-
ner (se domen av den 30 april 1998 i mal C-24/97, kommissio-
nen mot Tyskland). Kommissionen anfor att en upp till tre
ménader forsenad ansokan om uppehéllstillstaind frdn en

utlindsk medborgare leder till ett hogsta botesbelopp pa
50 000 pesetas, medan en medborgare som inte i tid ansoker
om en identitetshandling péafors ett botesbelopp pa 50 pesetas
for varje manad efter att ansokningstiden har 16pt ut. Kommis-
sionen beror ocksd flyktigt ndgra av de anmirkningar som
anforts i det motiverade yttrandet och i forevarande begiran,
vilka enligt kommissionen mycket tydligt pavisar skillnaden i
straffskalan och dess bristande proportionalitet.

() EGT L 257, 19.10.1968, s. 13; svensk specialutgava, omrade 5,
volym 1, s. 44.

() EGT L 172, 28.6.1973, s. 14; svensk specialutgava, omrade 6,
volym 1, s. 132.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 10 mars 2003 av Konungariket Belgien

(M3l C-110/03)

(2003/C 112/24)

Konungariket Belgien har den 10 mars 2003 vickt talan
vid Europeiska gemenskapernas domstol mot Europeiska
gemenskapernas  kommission. Sokanden  foretrids av
A. Snoecx i egenskap av ombud, bitridd av D. Waelbroeck
och D. Brinckman avocats.

Konungariket Belgien yrkar att domstolen skall

— forklara att talan kan upptas till sakprovning och ir
vilgrundad,

— ogiltigforklara kommissionens forordning (EG) nr 2204/
2002 av den 12 december 2002 om tillimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa statligt
sysselsdttningsstod (1),

— i nodvindig utstrackning forklara att radets forordning
(EG) nr 994/98 av den 7 maj 1998 om tillimpningen av
artiklarna 87 och 88 i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen pé vissa slag av vergripande
statligt stod (2) med stod av artikel 241 i EG-férdraget
inte skall tillimpas som rittslig grund for den omtvistade
forordningen,

—  forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.
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Grunder och huvudargument

— Asidosittande av ridets forordning (EG) nr 994/98,
nedan kallad bemyndigandeférordningen. I kommissio-
nens forordning (EG) nr 2204/2002, nedan kallad den
omtvistade forordningen, iakttas ndmligen inte bemyndi-
gandeforordningen, eftersom de maélsittningar avseende
insyn och rittssakerhet som anges i bemyndigandeforord-
ningen inte uppnds i den omtvistade forordningen. Det
star for det forsta inte klart i vilka situationer den
omtvistade forordningen ér tillimplig med hinsyn till att
kommissionen kan anvinda olika riktlinjer och ramar
samtidigt med sysselsittningsstod. For det andra dr den
omtvistade forordningen dven oklar med avseende pa de
regler den innehdller. Bristen pa klarhet avser slutligen
de atgdrder som omfattas av tillimpningsomradet for
artikel 87.1 i EG-fordraget och med avseende pa vilka det
ir nodvandigt att tillimpa forordningen. Det forefaller
som om den omtvistade forordningen skall tillimpas
dven pd allminna dtgirder, sdsom allminna dtgirder som
vidtagits pa regional nivd, trots att sddana dtgdrder
ex officio skall undantas frdn tillimpningsomrddet for
artikel 87.1 i EG-fordraget.

—  Asidosittande av subsidiaritetsprincipen genom att den
grundlagsenliga organisationen i Belgien inte beaktats
och genom att genom att varje atgard av en regional
myndighet, som ar exklusivt behorig pé sysselsdttnings-
omradet, dirmed anses vara en sarskild dtgird som
omfattas av tillimpningsomradet for den omtvistade
forordningen.

—  Asidosittande av icke-diskrimineringsprincipen. Genom
att dldre tidigare godkinda stodsystem bibehéllits samti-
digt som en ny och stringare ordning inforts for nya
stdd, och genom att tva system saledes existerat samtidigt,
vilka skilt sig dt diametralt beroende pd nir stodet tratt i
kraft medfor den omtvistade férordningen att dven icke-
diskrimineringsprincipen dsidositts. Denna dr en allmin
réttsprincip som skall iakttas avseende gemenskapsadmi-
nistrationens politik i allminhet och avseende konkur-
rensfragor och statligt stod i synnerhet. Eftersom de
stodsystem som godkints tidigare kvarstdr ofordndrade
medfor den omtvistade forordningen diskriminering av
de foretag som mottar stod som beviljats pd grundval av
dldre stodsystem och ovriga foretag som enbart kan
erhélla lagre stod pa grundval av den nya ordningen.

— Asidosittande av proportionalitetsprincipen genom att
medlemsstaternas mojligheter att genomfora en riktig
sysselsattningspolitik forsvaras eller till och med omojlig-
gors genom den ovannidmnda bristen pa insyn, klarhet
och konsekvens i texten.

Konungariket Belgien vill slutligen veta om inte den omtvistade
forordningen skall ogiltigforklaras pd grund av att fordraget
dsidosdtts genom denna, eftersom forordningen vilar pa en
felaktig rattslig grund. I fordraget foreskrivs nimligen en
sirskild rittslig grund for gemenskapens atgéirder pa sysselsitt-
ningsomradet. [ den médn behorigheten att vidta tgirder pa
sysselsdttningsomradet kan delegeras till kommissionen enligt
bemyndigandef6rordningen skall denna forordning dven for-
klaras rittsstridig, eftersom den stari strid med bestimmelserna
i Amsterdamfordraget, enligt vilka behorigheten inte kan
delegeras genom en radsforordning.

(') EGTL 337, 13.12.2002,s. 3.
(3) EGTL 142, 14.5.1998,s. 1.

Talan mot Konungariket Sverige vickt den 12 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-111/03)

(2003/C 112/25)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 12 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Konungariket Sverige. Sokanden foretrdds av L. Strom
och A. Borders, i egenskap av ombud, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Kommissionen yrkar att domstolen

1. faststiller att Konungariket Sverige inte uppfyllt sina
skyldigheter enligt artikel 5 i rddets direktiv 89/662/
EEG (1) av den 11 december 1989 om veterinira kontrol-
ler vid handeln inom gemenskapen i syfte att fullborda
den inre marknaden genom att bibehélla ett system for
foranmilan och sanitdr kontroll for importorer av vissa
animaliska livsmedel frin andra medlemsstater, samt

2. forpliktar Konungariket Sverige att erligga rattegdngs-
kostnaderna i malet.
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Grunder och huvudargument

Den svenska bestimmelsen om obligatorisk forhandsanmalan
(Livsmedelsverkets kungorelse av den 25.12.1998 — SLV FS
1998:39) motverkar det syfte som direktiv 89/662/EEG ar
avsett att uppnd genom att de veterindra och andra kontroller
som utfors i andra medlemsldnder inte erkdnns. Det ar riktigt
att stickprovskontroller medges enligt direktiv 89/662/EEG,
men denna mojlighet att utfora stickprovskontroller kan inte
dberopas av en medlemsstat till stod for att kontrollera
effektiviteten av andra medlemsstaters efterlevnad av ett annat
regelsystem. Artikel 3 i direktiv 89/662/EEG foreskriver utGver
officiella veterindrkontroller vid produktionsanlidggningen,
ocksd mojligheter for den behoriga myndigheten att utfora
regelbundna kontroller vid anldggningarna for att forsikra sig
om att produkterna uppfyller gemenskapens krav eller de krav
som giller i den mottagande medlemsstaten. Vidare framgér
av artikel 5.1.b i direktiv 89/662 att varor inte kan cirkulera
fritt om de inte dr markta pa visst sitt samt atfoljs av
erfoderliga dokument.

Den svenska regeringen har anfort att den foreskrivna foran-
milningsplikten dr nodvindig for att sakerstilla efterlevnaden
av de sirskilda salmonellagarantier som giller vid inforsel av
vissa animaliska produkter till Sverige. Kommissionen vill
hdrvidlag framhalla att direktiv 89/662/EEG erbjuder fullgoda
mojligheter for en medlemsstat att vidta atgdrder i fall da
overtradelser av gemenskapsregler kunnat konstateras vid
provtagning. Direktivets artikel 8.1 foreskriver salunda det
forfarande som skall tillimpas d& overtrddelser faststillts av
den mottagande medlemsstaten.

() EGT specialutgdva 1994, 3[Vol. 31,s. 216.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Cour

d’appel de Grenoble, avdelningen f6r handelsrittsliga mal,

av den 20 februari 2003 i mélet mellan Bolaget Financiere

& Industrielle du Peloux, tidigare kallat ”Sodequip Isola-

tion” och Bolaget Axa Belgium, tidigare kallat Axa Royale
Belge m.fl.

(Ml C-112/03)
(2003/C 112/26)

Cour d’appel de Grenoble, avdelningen for handelsrittsliga
mél begir genom beslut av den 20 februari 2003, vilket inkom

till domstolens kansli den 13 mars 2003, att Europeiska
gemenskapernas domstol skall meddela ett forhandsavgorande
i mélet mellan Bolaget Financiere & Industrielle du Peloux,
tidigare kallat "Sodequip Isolation” och Bolaget Axa Belgium,
tidigare kallat Axa Royale Belge m.fl. betriffande foljande
fragor:

Kan den som dr forsakrad enligt ett forsakringsavtal som slutits
mellan den som tecknat forsikringen (forsikringstagare) och
en forsikringsgivare som bada har hemvist i samma medlems-
stat, dberopa en klausul som ger domstolarna i denna stat
behorighet, nir den forsikrade inte personligen har godkant
denna klausul, skadan har uppstdtt i en annan medlemsstat
och den forsdkrade har vickt talan i denna medlemsstat mot
forsdkringsgivare med hemvist i den staten?

Talan mot Republiken Frankrike vickt den 13 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-113/03)

(2003/C 112/27)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 13 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Republiken Frankrike. Sokanden foretrads av Ch. Giolitto
och M. Shotter, bida i egenskap av ombud, med delgivnings-
adress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststdlla att Republiken Frankrike har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 12.5 i direktiv 97/
33/EG () i dess lydelse enligt artikel 1.2 i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 98/61/EG av den 24 septem-
ber 1998 med avseende pd nummerportabilitet mellan
operatérer och forval av nitoperatérer (%), genom att inte
tillse att fanns nummerportabilitet for telefonnummer
utan geografisk anknytning senast den 1 januari 2000,

—  forplikta Republiken Frankrike att ersitta rittegdngskost-
naderna.
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Grunder och huvudargument

Frankrike var skyldigt att inforliva och tillimpa den ifragava-
rande bestimmelsen fran och med den 1 januari 2000. Av de
svar som ldmnats av franska myndigheter framgir, med
undantag for gratistelefonnummer och telefonnummer med
delad kostnad, att Gvriga telefonnummer utan geografisk
anknytning inte omfattas av de befintliga bestimmelserna.

() Europaparlamentets och radets direktiv 97/33/EG av den 30 juni
1997 om samtrafik inom telekommunikation i syfte att sakerstilla
samhillsomfattande tjanster och samverkan genom tillimpning
av principerna om tillhandahéllande av 6ppna ndt (EGT L 199,
26.7.1997,s. 32).

() EGTL 268, 3.10.1998,s. 37.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunale

di Genova - Forsta Tvistemdlsavdelningen - av den

10 mars 2003 i malet mellan Eco Eridania Srl och

Ministero dell’Ambiente e Presidenza del Consiglio dei
Ministri

(Mal C-115/03)

(2003/C 112/28)

Tribunale di Genova — Forsta Tvistemdlsavdelningen — begir
genom beslut av den 10 mars 2003, vilket inkom till
domstolens kansli den 17 mars 2003, att Europeiska gemen-
skapernas domstol skall meddela ett forhandsavgorande i
maélet mellan Eco Eridania Srl och Ministero dell’ Ambiente e
Presidenza del Consiglio dei Ministri betriffande foljande
fragor:

Skall de skyldigheter som foreskrivs i artikel 4 i direktiv nr 91/
689/EEG (1) anses gilla alla producenter av farligt avfall
(ddribland praktiserande tandlikare) eller enbart de producen-
ter av farligt avfall som bedriver sin verksamhet i bolagsform
eller som ett organ?

(1) EGT L 377, 31.12.1991, s. 20; svensk specialutgdva, omrade 15,
volym 10, s. 199.

Talan mot Férbundsrepubliken Tyskland vickt den
17 mars 2003 av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-118/03)

(2003/C 112/29)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 17 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Forbundsrepubliken Tyskland. Sokanden foretrids av
Ulrich Wolker, juridisk rddgivare vid kommissionen, och Hans
Stovlbak, kommissionens rittstjanst, bdda i egenskap av
ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1. faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har dsidosatt
sina skyldigheter enligt kommissionens direktiv 2000/
37/EG (') av den 5 juni 2000 om dndring av kapitel VIa,
Sikerhetsovervakning, i rddets direktiv 81/851/EEG om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om veteri-
narmedicinska likemedel, genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att
inforliva detta direktiv eller genom att inte underritta
kommissionen om dessa atgdrder,

2. forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta ritte-
gdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet 1opte ut den 5 december
2001.

(") EGTL 139, 10.6.2000, s. 25.

Talan mot Republiken Frankrike vickt den 18 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-119/03)

(2003/C 112/30)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 18 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Republiken Frankrike. Sokanden foretrids av G. Rozet i
egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.
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Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Frankrike har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt kommissionens direktiv
2000/52/EG av den 26 juli 2000 om insyn i de finansiella
forbindelserna mellan medlemsstater och offentliga fore-
tag samt i vissa foretags ekonomiska verksamhet (1),
genom att inte anta de lagar och andra forfattningar som
kravs for att folja detta direktiv, eller i vart fall genom att
inte informera kommissionen om dessa atgarder,

—  forplikta Frankrike att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inforlivande [6pte ut den 31 januari 2001.

() EGTL 193, 29.7.2000, s. 78.

Talan mot Konungariket Spanien vickt den 18 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-120/03)

(2003/C 112/31)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 18 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Konungariket Spanien. Sokanden foretridds av K. Banks
och J.L Buendia Sierra, i egenskap av ombud, med delgivnings-
adress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1. faststilla att Konungariket Spanien har &sidosatt sina
skyldigheter enligt Europaparlamentets och rddets direk-
tiv 98/71/EG av den 13 oktober 1998 om monster-
skydd (), genom att inte anta de lagar och andra forfatt-
ningar som krivs for att folja detta direktiv eller i vart fall
genom att inte ha informerat kommissionen om dessa
atgarder,

2. forplikta Konungariket Spanien att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet 1opte ut den 28 oktober
2001.

() EGTL 289, 28.10.1998, s. 28.

Talan av den 19 mars 2003 mot Republiken Frankrike
vickt av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-122/03)

(2003/C 112/32)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 19 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Republiken Frankrike. S6kanden foretrids av H. Stevlbaek
och B. Stromsky, i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1. faststilla att Republiken Frankrike, genom att vid tillimp-
ning av artikel R-5142-15 i Code de la santé publique
(den franska hilsoskyddslagen) kriva att foretag som
importerar eller distribuerar likemedel pd det franska
territoriet, och som har tillstdnd som omfattar den franska
marknaden eller gemenskapen, att genast vid anmodan
fran kontrollmyndigheterna forete antingen en styrkt
kopia som erhdllits frin Agence frangaise de sécurité
sanitaire des produits de santé (AFSSPS) av ett tillstdnd att
fora ut likemedlet pa den franska marknaden eller av
registreringen av likemedlet, eller en handling fran AFS-
SPS i vilket det forsikras att det importerade likemedlet
godkints for forsiljning inom gemenskapen, har underla-
tit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 28 EG, och

2. alidgga Republiken Frankrike att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Vid import till Frankrike av farmaceutiska varor som omfattas
av tillstdind att siljas pd den franska marknaden eller i
gemenskapen foreskrivs i artikel R-5142-15 i den franska
hilsoskyddslagen att foretaget pd anmodan av tullen skall
forete antingen en styrkt kopia av ett tillstind att fora ut
likemedlet pa den franska marknaden eller av registreringen
av likemedlet, eller en handling i vilket det forsikras att
det importerade likemedlet godkints for forsiljning inom

gemenskapen. Dessa handlingar skall ha tillhandahallits av
AFSSPS.

Denna bestimmelses verkningar for foretag som oOnskar
importera och distribuera farmaceutiska varor i Frankrike kan
sammanfattas pa foljande sitt: Dessa foretag skall uppfylla
formella krav, betala avgifter och utstd tidsutdrdkt for ett
forfarande som de dr skyldiga att iaktta, vid dventyr av
sanktioner. De dr dessutom skyldiga att konstant ha tillgdng
till ett stort antal potentiellt omfattande dokument.
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Kommissionen har sdledes anfort att artikel R-5142-15 i den
franska halsoskyddslagen direkt eller indirekt, faktiskt eller
potentiellt kan paverka handeln mellan medlemsstaterna, och
att den ddrmed utgor en dtgard med motsvarande verkan i den
mening som avses i artikel 28 EG.

Den franska lagstiftningen ar diskriminerande, och kan inte
motiveras med hinvisning till nigot av de skil av allmint
intresse som uppriknas i artikel 30 EG.

Aven med bortseende frén bestimmelsens diskriminerande
verkan finns det ingen motivering for den. Den omstidndighe-
ten att en vara hdrror frin en annan medlemsstat far nimligen
inte, pd den gemensamma marknaden, medfora att den
misstinks inte uppfylla de krav som stalls.

Aven om det antas att bestimmelsen motiveras av syftet att
skydda minniskors liv och hilsa skulle syftet att kontrollera
huruvida ett foretag har erhéllit godkdnnande att marknadsfora
ett lakemedelkunna uppnés lika effektivt med hjdlp av ett
system som dr mindre ingripande for varuutbytet mellan
medlemsstaterna, till exempel genom ett system som grundas
pa kontroll av de auktoriationsnummer som dterfinns pa
lakemedelsforpackningarna.

Overklagande, ingivet den 19 mars 2003 av Europeiska

gemenskapernas kommission, av det beslut som Europe-

iska gemenskapernas forstainstansritt, andra avdelningen,

har meddelat den 7 januari 2003 i mdl T-135/02 (1):

Greencore Group plc mot Europeiska gemenskapernas
kommission

(Mal C-123/03 P)

(2003/C 112/33)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 19 mars
2003 till Europeiska gemenskapernas domstol Gverklagat
det beslut som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt,
andra avdelningen, har meddelat den 7 januari 2003 i mdl
T-135/02: Greencore Group plc mot Europeiska gemenskaper-
nas kommission. Klaganden foretriads av K. Wiedner, i egen-
skap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg.

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphéva beslutet av den 7 januari och avvisa ansokan,
och

— forplikta sokanden att ersitta rittegdngskostnaderna vid
savil forstainstansritten som domstolen.

Grunder och huvudargument

[ augusti 1997 efterkom Irish Sugar kommissionens beslut 97/
624[EG av den 14 maj 1997 genom att betala de béter som
dlagts bolaget. Genom dom av den 7 oktober 1999 satte
forstainstansratten sedan ned botesbeloppet. Nar Greencore
(Irish Sugars moderbolag) limnade uppgifter om sitt bankkon-
to for att den del av boterna som felaktigt betalats skulle
terbetalas begdrde det dven en bekriftelse pd att rinta
skulle utgd. Den 4 januari 2000 aterbetalade kommissionen
kapitalbeloppet utan rinta, och vigrade séledes, enligt kom-
missionens synsitt, att bevilja begdran om rinta.

Greencore reagerande inte forrdn efter dom av den 10 oktober
2001 i mdl T-171/99, Chorus, dir forstainstansratten fann att
kommissionen var skyldig att betala rdnta pd felaktigt betalda
boter. Den 1 november 2001, ndstan tvd ar efter det att den
felaktigt betalade delen av boterna hade dterbetalats, begirde
Greencore, med hinvisning till domen i malet Chorus, att
rinta skulle utgd pa det aterbetalade botesbeloppet. Genom
skrivelse av den 11 februari 2002 meddelade kommissionens
rakenskapsforare Greencore att nir Greencore, den 27 oktober
1999, begirde att rinta skulle utgd pd de felaktigt betalda
boterna dterbetalade kommissionen endast kapitalbeloppet
och att kommissionen siledes redan vid det datumet vigrade
att betala rinta.

Vid forstainstansritten invinde kommissionen att talan skulle
avvisas med motiveringen att skrivelsen av den 11 februari
2002 inte pd ndgot sitt hade dndrat sokandens rittsliga
stillning. Kommissionen hdvdade att skrivelsen endast innebar
att sokandebolaget informerades om att det inte hade klagat
pd kommissionens beslut av den 4 januari 2000 att inte betala
rdnta och att bolagets ritt att klaga pa det beslutet, genom att
nu utnyttja en dom i ett annat mdl vid domstolen, var

prekluderad.

Kommissionen hévdar att forstainstansratten gjorde sig skyldig
till felaktig rdttstillimpning nir den underkinde invindningen
om att talan skulle avvisas. Enligt kommissionens uppfattning
har forstainstansritten dsidosatt artikel 230 EG genom att till
sakprovning ta upp en talan om ogiltigférklaring avseende ett
agerande som talan inte kan vickas mot eftersom det inte
innebar nagon tydlig forindring av sokandens rattsliga stall-
ning. Enligt kommissionen innehéller skrivelsen av den 11 fe-
bruari endast upplysningar till sokanden om att bolaget borde
ha vickt talan mot beslutet av den 4 januari 2000 om att rinta
inte skulle betalas. Skrivelsen dndrar inte sokandens rittsliga
stallning pa ndgot sitt eftersom kommissionen inte omprovar
sokandens ritt att erhalla rdnta. Vidare finns det inga nya och
visentliga omstindigheter som skulle ha foranlett kommissio-
nen att omprova sitt ursprungliga stédllningstagande.

(') EGT C 169, 13.7.2002, s. 38.
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Talan mot Férbundsrepubliken Tyskland vickt den
20 mars 2003 av Europeiska gemenskapernas kommission

(Ml C-125/03)

(2003/C 112/34)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 20 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Forbundsrepubliken Tyskland. Sokanden foretrids av
Klaus Wiedner, Europeiska gemenskapernas kommissions
rittstjanst, i egenskap av ombud, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

— faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit
att fullgora sina forpliktelser enligt direktiv 92/50 (1),
genom att inte sdvitt angdr de avfallshanteringsavtal som
stdderna Ludinghausen och Olfen samt kommunerna
Nordkirchen, Senden och Ascheberg har ingatt, iaktta de
bestimmelser om offentliggérande som anges i artikel 8
i direktivet jimford med artiklarna 15.2 och 16.1 i detta
direktiv.

—  forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta ratte-
gangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Svaranden erkdnner fordragsbrottet och bedyrar att man i
framtiden vill erbjuda avfallshanteringstjdnster i enlighet med
EG-fordraget. Klaganden har dock inte foretagit nagot for att
bringa de avtal till upphorande som galler till den 31 december
2003.

Klaganden péstar heller inte att det enligt tysk ritt dr omojligt
att bringa avtalen till upphorande. Den uppger endast att ett
upphdvande av avtalen skulle kunna utlosa ersittningskrav.
Det gagnar emellertid i hog grad genomslagskraften hos
de gemenskapsrittsliga upphandlingsbestimmelserna om de
upphandlande myndigheterna eventuellt ocksd madste rikna
med ersittningskrav.

Inte heller artikel 2.6 i direktiv 89/665 (%) kan dberopas till stod
for att inte fullgora forpliktelsen att undanréja overtradelser av
den gemenskapsrittsliga upphandlingsbestimmelserna genom
att lata redan ingdngna avtal att upphora, eftersom nimnda
bestimmelse avser provningen av mojliga 6vertradelser av de
gemenskapsrittsliga upphandlingsbestimmelserna. Ett for-
dragsbrott kan endast anses ha upphort om medlemsstaten
bade erkdnner det och later rattsstridigheten fullstindigt
upphora.

(1) EGTL 209,s. 1; svensk specialutgava, omrade 6, volym 3, s. 139.
(3 EGTL 395,s. 33; svensk specialutgdva, omrade 6, volym 3, s. 48.

Talan mot Trendsoft (Irl) Ltd vickt den 21 mars 2003 av
Europeiska gemenskapernas kommission

(Ml C-127/03)

(2003/C 112/35)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 21 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol
mot Trendsoft (Ir]) Ltd. Sokanden foretrdds av L. Flynn
och C. Giolito, i egenskap av ombud, delgivningsadress:
Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

—  forplikta svaranden att till sokanden betala ett belopp av
24 751,57 euro (tjugofyratusen sjuhundrafemtioen euro
och femtiosju cent), motsvarande det belopp av
21 303 euro som svaranden dr skyldig samt ett belopp
av 3 448,57 euro avseende drojsmalsranta fram till den
31 mars 2003 med en rintesats av 6,09 procent fram till
den 31 december 2002 och 8,09 procent darefter,

—  forplikta svaranden att betala 4,72 euro (fyra euro och
sjuttiotva cent) per dag i rdnta frdn den 1 april 2003 till
dess full betalning av skulden sker,

—  forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

I enlighet med artikel 16.3 i kontraktets finansieringsplan
forband sig svaranden, for den hindelse att projektets totala
kostnader var ligre dn de belopp som utbetalats for detta, att
omedelbart dterbetala mellanskillnaden till kommissionen.

Kommissionen uppgav i den slutliga sammanstéllningen 6ver
uppkomna kostnader av den 23 september 1999 att vissa
utgifter inte godkdndes och redogjorde for skalen hartill.
Svaranden godkinde den slutliga sammanstillningen 6ver
uppkomna kostnader som kommissionen féreslagit genom
telefax av den 5 april 2000. Svaranden har inte bestridit sin
skyldighet att dterbetala de av kommissionen felaktigt utbetal-
da beloppen, men har underlatit att uppfylla denna skyldighet
och har f6ljaktligen asidosatt sina avtalsenliga forpliktelser.
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Talan mot Republiken Grekland vickt den 26 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-137/03)

(2003/C 112/36)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 26 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Grekland. Sokanden foretrids av Maria Kontou-
Durande, juridisk radgivare, rittstjansten.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen

skall

— faststdlla att Republiken Grekland har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt fordraget och Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2000/77/EG (1) av den
14 december 2000 om 4dndring av radets direktiv 95/53/
EG om faststdllande av principerna for organisationen av
officiell kontroll pé djurfoderomrddet genom att underla-
ta att anta de lagar och andra forordningar som krévs for
att folja det direktivet,

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegangskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

[ enlighet med artikel 249 tredje stycket EG skall ett direktiv
med avseende pa det resultat som skall uppnds vara bindande
for varje medlemsstat till vilken det ér riktat.

I enlighet med artikel 10 forsta stycket EG skall medlemsstater-
na vidta alla allménna och sirskilda atgirder for att sakerstilla
att de skyldigheter fullgérs som foljer av det nimnda fordraget
eller av dtgdrder som vidtagits av gemenskapernas institutioner.

Republiken Grekland har inte bestritt sin skyldighet att vidta
atgirder for att folja det ovanndmnda direktivet.

Kommissionen har konstaterat att Republiken hittills inte
vidtagit nodvindiga dtgirder for att fullstindigt inforliva det
ifrigavarande direktivet med grekisk rittsordning.

(1) EGTL 333, 29.12.2000,s. 81.

Talan mot Republiken Osterrike vickt den 31 mars 2003
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-147/03)

(2003/C 112/37)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 31 mars
2003 vackt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Osterrike. Sokanden féretrids av Denis Martin,
rittstjdnsten, i egenskap av ombud, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1. faststilla att Republiken Osterrike underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 12, 149 och 1501 EG-
fordraget genom att inte vidta nodvandiga atgérder for
att sdkerstdlla att innehavare av gymnasiebetyg som
erhdllits i andra medlemsstater pa lika villkor som
innehavare av gymnasiebetyg som erhdllits i Osterrike
far tilltrade till hogskole- och universitetsutbildning i
Osterrike,

2. forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Enligt bestimmelserna om tilltrade till hogskole- och universi-
tetsutbildning i Osterrike skall innehavare av gymnasiebetyg
som erhdllits i andra medlemsstater visa inte bara att de
uppfyller de allminna villkoren for tilltrdde till hogskole- och
universitetsutbildning utan dven de sirskilda villkoren for
direkt tilltrade till de valda dmnesomrddena som faststillts av
medlemsstaten som utfirdat gymnasiebetygen. Genom dylika
bestimmelser dsidositts artiklarna 12, 149 och 150 i EG-
fordraget. For det forsta skall de som innehar gymnasiebetyg
som erhillits i andra medlemsstater betriffande vissa dmnes-
omraden vid hogskolor och universitet i Osterrike uppfylla
vissa villkor som inte giller fér dem som innehar gymnasiebe-
tyg som erhdllits i Osterrike. Detta dr inte stridigt. Hinvisning-
en till krav for tilltrdde till hogskole- och universitetsutbildning
i ursprungslandet innebir for det andra att medborgare fran
andra medlemsstater diskrimineras.
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Overklagande, ingivet den 2 april 2003 av Chantal Hec-

tors, av den dom som Europeiska gemenskapernas forsta-

instansritt, femte avdelningen, har meddelat den 23 ja-

nuari 2003 i médl T-181/01: Chantal Hectors mot Europa-
parlamentet

(Mal C-150/03 P)

(2003/C 112/38)

Chantal Hectors har den 2 april 2003 till Europeiska gemenska-
pernas domstol overklagat den dom som Europeiska gemen-
skapernas forstainstansritt, femte avdelningen, har meddelat
den 23 januari 2003 i mal T-181/01: Chantal Hectors mot
Europaparlamentet. Klaganden foretrids av Georges Vander-
sanden och Laure Levi, delgivningsadress: Luxemburg.

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphiva Europeiska gemenskapernas forstainstansritts
dom av den 23 januari 2003 i mal T-181/01, och

— foljaktligen bifalla klagandens yrkanden i forsta instans,
och i enlighet med dessa,

— ogiltigforklara AHCCE:s beslut av oként datum att
utse M.A.B. till handldggare vid gruppen PPE-DE vid
Europaparlamentet, och beslutet av okint datum att
inte utse klaganden till handldggare, samt, om det
skulle vara nodvindigt, ogiltigforklara beslutet av
den 28 maj 2001 att avsld klagandens klagomal,

—  forplikta svaranden att utge skadestind jimte rinta,
vilket preliminart beriknas uppga till 60 554,7 euro,

— forplikta svaranden att betala rattegdngskostnaderna
i forsta och andra instans.

Grunder och huvudargument

— Forstainstansrdtten har dsidosatt principen patere quam
ipse legem fecisti och legalitetsprincipen.

Forstainstansrdtten gjorde sig skyldig till en felaktig
bedémning nir den i domen slog fast att den myndighet
som har behorighet att sluta anstdllningsavtal, inom
ramen for det utrymme f6r skonsmissiga bedomningar
som den forfogar 6ver, kan arrangera samtal med sokan-
dena, trots att det inte sdgs ndgot om detta vare sig i
de interna bestimmelserna om rekrytering av tillfilligt
anstillda eller i det aktuella meddelandet om ledig tjanst.

—  Forstainstansritten har dsidosatt den allminna motive-
ringsprincipen.

Forstainstansrdtten gjorde sig skyldig till en felaktig
bedomning nir den i domen slog fast att den myndighet
som har behorighet att sluta anstéllningsavtal tillrickligt
motiverade sitt beslut att inte utse klaganden genom att
hinvisa till tillimpliga interna bestimmelser enligt vilka
ordforanden for den berorda politiska gruppen kunde
vilja att utse ndgon av de tre sokanden som fanns
upptagna overst i forteckningen over godkinda sokande.

—  Forstainstansritten har dsidosatt artikel 12 i anstéllnings-
villkoren for ovriga anstillda i Europeiska gemenska-
perna.

Forstainstansritten gjorde sig skyldig till en felaktig
bedomning genom att inte faststdlla att en uppenbart
oriktig bedomning hade gjorts eftersom det inte hade
visats att sokandenas kvalifikationer hade utvirderats.

— Forstainstansrdtten har dsidosatt principen om likabe-
handling.

Forstainstansrdtten gjorde sig skyldig till en felaktig
bedémning nir den i domen slog fast att sokanden inte
hade visat att det r sannolikt att hon utsattes for direkt
eller indirekt diskriminering med anledning av att hon
vid tidpunkten for rekryteringsforfarandet var gravid i
sjatte manaden.

Overklagande, ingivet den 2 april 2003 av Karl L. Meyer,
av den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt, tredje avdelningen, har meddelat den 13 februari
2003 i mal T-333/01: Karl L. Meyer mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(Mal C-151/03 P)

(2003/C 112/39)

Karl L. Meyer har den 2 april 2003 (ingivet per fax den 23 mars
2003) till Europeiska gemenskapernas domstol 6verklagat den
dom som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt, tredje
avdelningen, har meddelat den 13 februari 2003 i mal
T-333/01: Karl L. Meyer mot Europeiska gemenskapernas
kommission. Klaganden foretrdds av advokaten Jean-Domini-
que des Arcis.

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphdva punkterna 38, 39 och 40 i forstainstansrittens
dom av den 13 februari 2003,

— dndra och rdtta punkterna 41-47 i domen i enlighet
hidrmed, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.
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Grunder och huvudargument

Rittegangsfel

Forstainstansritten har forvanskat malet, sd som det lades
fram av klaganden, eftersom rdtten i domen inte har
omnamnt bevis som klaganden gett in och som omnamns
i forhandlingsrapporten. I domen ges dven en felaktig
bild av vad som framkom vid den muntliga férhandlingen
vid forstainstansratten.

Asidosittande av gemenskapsritten

Forstainstansritten har felaktigt faststallt att jordbruks-
projekt inte omndmns bland de projekt som kan finansie-
ras med gemenskapsmedel i artikel 125 i rddets beslut
86/283[EEG av den 30 juni 1986 om associering av
utomeuropeiska lander och territorier med gemenskapen.
Forstainstansritten har underlatit att beakta de bevis som
klaganden lagt fram i detta avseende.

Forstainstansritten har dessutom dsidosatt Stadgan om
de grundldggande rittigheterna samt ritten till forsvar,
genom att gora en felaktig tolkning av klagandens
invindningar.

Avskrivning av mdl C-26/02 (1)
(2003/C 112/40)
Genom beslut av den 26 februari 2003 har ordféranden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskriv-

ning av mdl C-26/02, Konungariket Spanien mot Europeiska
unionens rad.

() EUT C 68, 16.3.2003.

Avskrivning av mal C-254/02 (1)

(2003/C 112/41)

Genom beslut av den 25 februari 2003 har ordféranden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskriv-
ning av mdl C-254/02 (begiran om forhandsavgorande fran
VAT & Duties Tribunal, London Tribunal Centre), Fast Forward
Resources plc mot Commissioners of Customs and Excise.

(1) EGT C 202, 24.8.2002.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Indelning av domarna pd avdelning

(2003/C 112/42)

Forstainstansritten har vid sitt sammantrdde i plenum den
2 april 2003 i enlighet med artikel 10 i forstainstansrattens
rittegdngsregler beslutat att for perioden fram till den 30 sep-
tember 2003 indela domaren Martins Ribeiro pd forsta
avdelningen, pd forsta avdelningen i utokad sammansittning
samt pd femte avdelningen i utokad sammansittning.

Foljaktligen skall den sammansittning av avdelningarna som
beslutades den 4 juli 2002 (EGT C 202, 24.08.2002, s. 19)
dndras pd foljande sitt:

Forsta avdelningen

Avdelningsordféranden B. Vesterdorf samt domarna H. Legal
och Martins Ribeiro.

Forsta avdelningen i utokad sammansdttning

Avdelningsordféranden B. Vesterdorf samt domarna J. Azizi,
M. Jaeger, H. Legal och Martins Ribeiro.

Femte avdelningen i utokad sammansdttning

Avdelningsordféranden R. Garcia-Valdecasas samt domarna
P. Lindh, J.D. Cooke, H. Legal och Martins Ribeiro.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 12 mars 2003

i mal T-254/99: Maja Srl mot Europeiska gemenskapernas
kommission (1)

(Forordning (EEG) nr 4028/86 — Finansiellt gemenskapsstod
— Overlitelse av foretag — Genomfiorande av projekt —
Forfarande som avser att stodet skall upphora — Talan om
ogiltigforklaring)
(2003/C 112/43)

(Rdttegdngssprdk: italienska)

[ médl T-254/99, Maja Stl, tidigare Ca'Pasta Srl, Padua (Italien),
foretritt av advokaterna P. Piva, R. Mastroianni och G. Arendt,

med delgivningsadress i Luxemburg, mot Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: C. Cattabriga och A. Dal
Ferro), angdende en talan om ogiltigforklaring av kommissio-
nens beslut K(1999) 2183 av den 5 augusti1999 om att dels
upphiva det finansiella stod som beviljats sokanden genom
kommissionens beslut K(91) 654/87 av den 29 april 1991
inom ramen for projektet IT/0166/91/01 "Modernisering av
fiskodlingsanldggning i Contarina (Venetien)”, dels dldgga
sokanden att till kommissionen &terbetala 420 810 718 ita-
lienska lire (217 330,59 euro), har forstainstansritten (andra
avdelningen), sammansatt av ordforanden R.M. Moura Ramos
samt domarna J. Pirrung och A.W.H. Meij, justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren Palacio Gonzélez, den 12 mars 2003
avkunnat en dom dir domslutet har f6ljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sckanden skall ersdtta rittegangskostnaderna, inbegripet de
kostnader som dr hanforliga till det interimistiska forfarandet.

(') EGT C 34, 5.2.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 4 mars 2003

i mél T-319/99: Federacion Nacional de Empresas de
Instrumentacién Cientifica, Médica, Técnica y Dental
(FENIN) mot Europeiska gemenskapernas kommission (')

(Konkurrens — Missbruk av dominerande stillning — Offent-
lig hilso- och sjukvird — Drojsmdl med betalningen av
ﬁkturor — Klagomal frin leverantorer — Begreppet foretag)

(2003/C 112[44)

(Rattegdngssprak: spanska)

I mal T-319/99, Federacién Nacional de Empresas, Instrumen-
tacion Cientifica, Médica, Técnica y Dental (FENIN), Madrid
(Spanien), foretrddd av advokaterna R. Garcia-Gallardo Gil-
Fournier, G. Pérez Olmo och D. Dominguez Pérez, mot
Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: W. Wils,
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E. Gippini-Fournier och J. Rivas Andrés), angdende en talan
om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 26 au-
gusti 1999 (SG(99) D[7.040) att avsla ett klagomal som ingetts
med stod av artikel 82 EG, har forstainstansratten (forsta
avdelningen i utokad sammansittning), sammansatt av ordfo-
randen B. Vesterdorf samt domarna K. Lenaerts, J. Azizi,
N.J. Forwood och H. Legal, justitiesekreterare: byradirektoren
J. Plingers, den 4 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet
har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sokanden skall bara sin rittegdngskostnad och ersitta kommis-
sionens rdttegdngskostnad.

() EGT C 79, 18.03.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 27 februari 2003

i mdl T-20/00 OP: Europeiska gemenskapernas kommis-
sion mot Ivo Camacho-Fernandes (1)

(Tjdnstemin — Yrkessjukdom — Felaktighet i likarkom-
mitténs yttrande — Ansokan om dtervinning av tredskodom)

(2003/C 112/45)

(Rattegangssprak: franska)

Forstainstansrtten, forsta avdelningen (ordféranden B. Vester-
dorf samt domarna M. Vilaras och N.J. Forwood; justitiesekrete-
rare: D. Christensen), har den 27 februari 2003 avkunnat dom
i mal T-20/00 OP: Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: J. Currall och J.-L. Fagnart) mot Ivo Camacho-
Fernandes, tjdnsteman vid Europeiska gemenskapernas kom-
mission, Overijse (Belgien) (ombud: advokaten N. Lhoést, med
delgivningsadress i Luxemburg), angdende en ansokan om
atervinning av forstainstansrittens tredskodom av den 15 no-
vember 2000 i méal T-20/00, Camacho-Fernandes mot kom-
missionen (REGP 2000, s. [-A-249 och II-1149), om ogiltigfor-
klaring av kommissionens beslut av den 10 februari 1999 att
vigra erkdnna den lungcancer som Ivo Camacho-Fernandes
hustru avlidit i som en yrkessjukdom. Domslutet i denna dom
har f6ljande lydelse:

1)  Ansokan om dtervinning avslds.

2)  Kommissionen skall ersatta rittegdngskostnaderna i dtervin-
ningsforfarandet.

() EGT C 122, 29.4.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 6 mars 2003

i mal T-56/00: Dole Fresh Fruit International Ltd mot
Europeiska unionens rad och Europeiska gemenskapernas
kommission (1)

(Bananer — Gemensam organisation av marknaden — Beslut
94/800/EG — Forordning (EG) nr 478/95 — Ordning med
exportlicenser — Skadestdndstalan)

(2003/C 112/46)

(Rattegangssprak: engelska)

I mél T-56/00, Dole Fresh Fruit International Ltd, med site i
San José (Costa Rica), foretritt av B. O’Connor, solicitor, med
delgivningsadress i Luxemburg, mot Europeiska unionens
rdd (ombud: S. Marquardt och J.-P. Hix) och Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: inledningsvis P. Oliver
och C. Van der Hauwaert, darefter L. Visaggio och K. Fitch),
angdende en talan om ersittning for den skada som s6kanden
skall ha lidit till foljd av att ordningen med exportlicenser
infordes genom rddets beslut 94/800/EG av den 22 december
1994 om ingdende, pd Europeiska gemenskapens vignar —
vad betriffar frigor som omfattas av dess behorighet — av de
avtal som dr resultatet av de multilaterala forhandlingarna
i Uruguayrundan (1986-1994) (EGT L 336, s. 1; svensk
specialutgdva, omrade 11, volym 38, s. 3), och genom
kommissionens forordning (EG) nr 478/95 av den 1 mars
1995 om kompletterande tillimpningsforeskrifter till radets
forordning (EEG) nr 404/93 om ordningen med tullkvoter for
import av bananer till gemenskapen och om dndring av
forordning (EEG) nr 1442/93 (EGT L 49, s. 13), har forstain-
stansratten (femte avdelningen), sammansatt av ordforanden
J.D. Cooke samt domarna R. Garcia-Valdecasas och P. Lindh,
justitiesekreterare: avdelningsdirektoren J. Palacio Gonzdlez,
den 6 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sckanden skall bara sin rittegangskostnad och ersdtta radets
och kommissionens rdttegangskostnader.

(') EGT C 135, 13.5.2000.
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FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 6 mars 2003

i mdl T-57/00: Banan-Kompaniet AB och Skandinaviska
Bananimporten AB mot Europeiska unionens ridd och
Europeiska gemenskapernas kommission (')

(Bananer — Gemensam organisation av marknaden — Beslut
94/800/EG — Forordning (EG) nr 478/95 — Ordning med
exportlicenser — Skadestindstalan)

(2003/C 112/47)

(Rattegangssprak: engelska)

I mal T-57/00, Banan-Kompaniet AB, Stockholm (Sverige),
Skandinaviska Bananimporten AB, Arsta (Sverige), foretradda
av B. O’Connor, solicitor, med delgivningsadress i Luxemburg,
mot Europeiska unionens rdd (ombud: S. Marquardt och
J-P. Hix) och Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: inledningsvis P. Oliver och C. Van der Hauwaert,
L. Visaggio och K. Fitch), angdende en talan om ersittning for
den skada som sokandena skall ha lidit till foljd av att
ordningen med exportlicenser infordes genom radets beslut
94/800/EG av den 22 december 1994 om ingdende, pa
Europeiska gemenskapens vignar — vad betriffar frigor som
omfattas av dess behorighet —av de avtal som drresultatet av de
multilaterala férhandlingarna i Uruguayrundan (1986-1994)
(EGT L 336, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 11, volym 38,
s. 3), och genom kommissionens forordning (EG) nr 478/95
av den 1 mars 1995 om kompletterande tillimpningsforeskrif-
ter till rddets férordning (EEG) nr 404/93 om ordningen med
tullkvoter for import av bananer till gemenskapen och om
dndring av forordning (EEG) nr 1442/93 (EGT L 49, s. 13),
forstainstansratten (femte avdelningen), sammansatt av ordfo-
randen ].D. Cooke samt domarna R. Garcia-Valdecasas och
P. Lindh, justitiesekreterare: avdelningsdirektoren ]. Palacio
Gonzilez, den 6 mars 2003 avkunnat en dom dar domslutet
har f6ljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sokandena skall bdra sina rattegangskostnader och ersitta
rddets och kommissionens rattegdngskostnader.

() EGT C 135, 13.5.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 25 februari 2003

i mil T-183/00: Strabag Benelux NV mot Europeiska
unionens rad (1)

(Offentlig upphandling av bygg- och anliggningsarbeten —

Det omtvistade beslutets nullitet — Motivering till beslutet

om tilldelning — Upphandlingskriterier — Talan om ogiltig-

forklaring — Gemenskapens utomobligatoriska skadestind-
sansvar)

(2003/C 112/48)

(Rattegangssprak: franska)

[ mal T-183/00, Strabag Benelux NV, Stabroek (Belgien),
foretritt av advokaterna A. Delvaux och V. ertrand, med
delgivningsadress i Luxemburg, mot Europeiska unionens rad
(ombud: F. van Craeyenest, M. rpio Santacruz och J. tuyck),
angdende en talan om dels ogiltigforklaring av radets beslut av
den 2 april 2000 att tilldela bolaget Entreprises Louis De Waele
det kontrakt som var foremal f6r anbudsinfordran nr 107865
av den 30 juli 1999 (EGT S 146) avseende utférande av
allminna anldggnings- och renoveringsarbeten i radets byggna-
der, dels ersittning for den skada som sokanden pdstar sig ha
lidit pa grund av radets agerande, har forstainstansratten (femte
avdelningen), sammansatt av ordforanden J.D. Cooke samt
domarna R. Garcfa-Valdecasas och P. Lindh, justitiesekreterare:
byradirektoren D. Christensen, den 25 februari 2003 avkunnat
en dom ddr domslutet har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sckanden skall bara sin rittegangskostnad och ersdtta radets
rattegdngskostnad.

(') EGT C 273, 23.9.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 11 mars 2003

i mdl T-186/00: Conserve Italia Soc.coop.rl mot Europe-
iska gemenskapernas kommission (1)

(Jordbruk — Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket, utvecklingssektionen — Upphivande av ett finan-
siellt stod — Artikel 24 i forordning (EEG) nr 4253/88 —
Proportionalitetsprincipen — Motivering)
(2003/C 112/49)
(Rattegdngssprak: italienska)

[ mdl T-186/00, Conserve Italia Soc. Coop. rl, San Lazzaro di
Savena (Italien), foretrdtt av advokaterna M. Averani,
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A. Pisaneschi och S. Zunarelli, med delgivningsadress i Luxem-
burg, mot Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
inledningsvis L. Visaggio, sedan C. Cattabriga och M. Moretto),
angdende en talan om ogiltigforklaring av kommissionens
beslut K(2000) 1099 av den 3 maj 2000 om upphdvande av
stodet frdn Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket, utvecklingssektionen, avseende projekt nr 9 (stod-
mottagare: Massalombarda Colombani SpA) inom ramen for
handlingsprogram nr 91.CT.IT.01, godkint genom kommis-
sionens beslut K(91) 2255/6 av den 28 oktober 1991,
har forstainstansritten (femte avdelningen), sammansatt av
ordforanden R. Garcia-Valdecasas samt domarna P. Lindh och
J.D. Cooke, justitiesekreterare: avdelningsdirektor J. Palacio
Gonzélez, den 11 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet
har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sokanden skall bara sin réttegangskostnad och ersitta kommis-
sionens rittegdngskostnad.

(1) EGT C 285, 7.10.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 27 februari 2003

i mél T-329/00: Bonn Fleisch Ex- und Import GmbH mot
Europeiska gemenskapernas kommission (')

(Tullar — Import av notkott frin Sydamerika — Artikel 13.1
i forordning (EEG) nr 1430/79 — Krav pd eftergift av
importtullar — Riitten till forsvar — Sdrskild situation)

(2003/C 112/50)

(Rattegangssprak: tyska)

I mal T-329/00, Bonn Fleisch Ex- und Import GmbH, Troisdorf
(Tyskland), foretritt av advokaten D. Ehle, med delgivnings-
adress i Luxemburg, mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (ombud: X. Lewis och M. Nariez-Miiller), angdende en
talan om ogiltigférklaring av kommissionens beslut av den
25 juli 2000 om att eftergift av importtull inte dr befogad i
ett sarskilt fall (REM 49/99), har forstainstansritten (tredje
avdelningen), sammansatt av ordféranden M. Jaeger samt
domarna K. Lenaerts och J. Azizi, justitiesekreterare: byradirek-
toren D. Christensen, den 27 februari 2003 avkunnat en dom
ddr domslutet har foljande lydelse:

1)  Kommissionens beslut av den 25 juli 2000 om att eftergift av
importtull inte dr befogad i ett sarskilt fall (REM 49/99) skall
ogiltigforklaras.

2)  Kommissionen skall bara rittegdngskostnaderna.

(') EGT C 372, 23.12.2000.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 26 februari 2003

i de forenade milen T-344/00 och T-345/00: CEVA Santé
animale SA och Pharmacia Entreprises SA mot Europeiska
gemenskapernas kommission (1)

(Forordning (EEG) nr 2377/90 — Veterindrmedicinska like-
medel — Ansokan om att progesteron skall foras in i
forteckningen Gver substanser for vilka ingen hogsta tilliten
restmiingd behéver faststillas — Yttrande av kommittén for
veterindrmedicinska likemedel (KVL) — Omprévning av KVL
— Underlitenhet frin kommissionens sida att utarbeta ett
utkast till dtgirder — Passivitetstalan — Stillningstagande
som innebdr att passiviteten upphor — Anledning saknas
att doma i saken — Skadestindstalan — Gemenskapens
skadestdndsansvar — Orsakssamband — Mellandom)

(2003/C112/51)

(Rattegangssprak: engelska)

[ de forenade malen T-344/00 och T-345/00, CEVA Santé
animale SA, med site i Libourne (Frankrike), och Pharmacia
Entreprises SA, tidigare Pharmacia & Upjohn SA, med site i
Luxemburg, foretridda av advokaterna D. Waelbroeck och
D. Brinckman, med delgivningsadress i Luxemburg, med stod
av Fédération européenne de la santé animale (Fedesa), med
site i Bryssel, foretridd av advokaten A. Vandencasteele, med
delgivningsadress i Luxemburg, intervenient, i mdl T-345/
00, mot Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
T. Christoforou och M. Shotter), angdende en talan dels om
faststillelse i enlighet med artikel 232 EG av att kommissionen
har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt gemenskaps-
ritten genom att underlata att vidta nodvindiga dtgirder for
att substansen progesteron skall foras in i bilaga 2 till radets
forordning (EEG) nr 2377/90 av den 26 juni 1990 om
inrdttandet av ett gemenskapsforfarande for att faststilla
gransvirden for hogsta tillatna restmingder av veterinirmedi-
cinska likemedel i livsmedel med animaliskt ursprung (EGT
L 224, s.1; svensk specialutgdva, omrade 3, volym 33,s. 117),
dels om skadestdnd i enlighet med artiklarna 235 EG och 288
EG andra stycket, har forstainstansritten (andra avdelningen),
sammansatt av ordforanden R.M. Moura Ramos samt domarna
J. Pirrung och A.W.H. Meij, justitiesekreterare: byrddirektoren
J. Plingers, den 26 februari 2003 avkunnat en dom dar
domslutet har foljande lydelse:
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1)  Det finns inte langre anledning att doma i frdga om passivitets-
talan.

2)  Kommissionens passivitet mellan den 1 januari 2000 och den
25 juli 2001 dr av sadan art att den medfor skadestdndsskyl-
dighet for gemenskapen.

3)  Parterna skall inom sex mdnader frin dagen for denna dom
meddela forstainstansratten vilka belopp avseende skadestdand
som enligt Gverenskommelse skall erliggas.

4)  Om ingen Gverenskommelse kommer till stand skall parterna
inom samma frist till forstainstansrdtten inge sina beloppsmas-
siga yrkanden avseende den skada som uppkommit till f6ljd av

kommissionens passivitet mellan den 1 januari 2000 och den
25 juli 2001.

5)  Beslut om rattegangskostnaderna kommer att meddelas senare.

(1) EGT C 45, 10.2.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 25 februari 2003
i mdl T-4/01: Renco SpA mot Europeiska unionens rad (1)

(Offentlig upphandling av bygg- och anliggningsarbeten —

Direktiv 93/37/EEG — Kontraktshandlingar — Kriterier for

tilldelning — Motiveringsplikt — Uppenbar felbedomning —
Gemenskapens utomobligatoriska skadestdndsansvar)

(2003/C 112/52)

(Rattegdngssprak: franska)

I mal T-4/01, Renco SpA, med site i Milano (Italien), foretratt
av advokaterna D. Philippe och F. Apruzzi, med delgivnings-
adress i Luxemburg, mot Europeiska unionens rad (ombud:
F. van Craeyenest, M. Arpio Santacruz och J. Stuyck), angdende
en talan om ersittning for den skada sokanden pastdr sig ha
lidit till foljd av att radet beslutat att inte tilldela sokanden
kontraktet enligt meddelandet om anbudsinfordran nr 107865
avden 30juli 1999 (EGT S 146) betriffande anldggnings- och
allminna underhéllsarbeten i radets lokaler, har forstainstans-
ritten (femte avdelningen), sammansatt av ordforanden
J.D. Cooke samt domarna R. Garcia-Valdecasas och P. Lindh,
justitiesekreterare: byradirektoren D. Christensen, den 25 fe-
bruari 2003 avkunnat en dom dir domslutet har foljande
lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sckanden skall bdra sin rittegangskostnad samt ersdtta radets
rattegdngskostnad.

(') EGT C79,10.3.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 5 mars 2003
i mal T-24/01: Claire Staelen mot Europaparlamentet (1)

(Tjdnstemdn — Allmdnt uttagningsprov — Utslagningsprov

— Uttagningskommitténs behorighet att fringd det minsta

antal podng som krivs enligt meddelandet om uttagnings-
prov — Jimforande prov — Upptagande till sakprévning)

(2003/C 112/53)

(Rattegangssprak: franska)

Forstainstansritten, fjirde avdelningen (ordforanden M. Vilaras
samt domarna V. Tiili och P. Mengozzi; justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren J. Palacio Gonzilez), har den 5 mars
2003 avkunnat dom i mdl T-24/01: Claire Staelen, tillfalligt
anstilld vid Europaparlamentet, Bridel (Luxemburg) (ombud:
advokaten J. Choucroun, med delgivningsadress i Luxemburg)
mot Europaparlamentet (ombud: J.F. de Wachter och
D. Moore) angdende en talan om i forsta hand ogiltigforklaring
av uttagningskommitténs beslut i uttagningsprov EUR/A[151/
98 att neka sokanden tilltrade till de prov som holls efter prov
VII A d i nimnda uttagningsprov och i andra hand ersittning
for den ideella skada som sokanden uppger sig ha lidit.
Domslutet i denna dom har féljande lydelse:

1)  Uttagningskommitténs beslut i uttagningsprov EUR/A/151/
98 att neka sikanden tilltrade till de prov som halls efter prov
VII A d i ndmnda uttagningsprov ogiltigforklaras.

2)  Parlamentet skall bdra sin rittegangskostnad och ersitta
sokandens rittegdngskostnad, inklusive de kostnader som hdin-
for sig till det interimistiska forfarandet.

() EGT C 95, 24.3.2001.
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FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 26 februari 2003

i mal T-59/01: Albert Nardone mot Europeiska gemenska-
pernas kommission (1)

(Talan om ogiltigforklaring — Tidigare tjinsteman — Anso-
kan om invaliditetspension)

(2003/C 112/54)

(Rattegdngssprak: franska)

Forstainstansrtten, forsta avdelningen (ordforanden B. Vester-
dorf samt domarna N.J. Forwood och H. Legal; justitiesekretera-
re: byrddirektoren D. Christensen), har den 26 februari 2003
avkunnat dom i mal T-59/01: Albert Nardone, tidigare tjanste-
man vid Europeiska gemenskapernas kommission, Piétrain
(Belgien) (ombud: advokaterna J.R. Iturriagagoitia Bassas och
K. Delvolvé), mot Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: J. Currall) angdende en talan om, i forsta hand,
ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 20 mars
2000 att inte bevilja sokanden invaliditetspension. Domslutet
i denna dom har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Vardera parten skall béra sin rattegdngskostnad.

() EGTC 173, 16.6.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 27 februari 2003

i mal T-61/01: Vendedurias de Armadores Reunidos, SA
mot Europeiska gemenskapernas kommission (1)

(Fiske — Gemenskapsstod — Stod som tills vidare inte
utbetalas — Skadestdndstalan)

(2003/C 112/55)

(Rattegdngssprak: spanska)

[ mdl T-61/01, Vendedurfas de Armadores Reunidos SA,
Huelva (Spanien), foretritt av advokaterna J.-R. Garcia-Gallardo
Gil-Fournier och D. Dominguez Pérez, mot Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: S. Pardo Quintillin och
J. Guerra Ferndndez), angdende en talan om skadestdnd for
den skada som orsakats av det rittsstridiga agerandet att tills
vidare inte utbetala det stod som beviljats det gemensamma

fiskeforetagsprojektet SM/ESP[18/93, ar forstainstansritten
(tredje avdelningen), sammansatt av ordféranden K. Lenaerts
samt domarna ]. Azizi och M. Jaeger, justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren ]. Palacio Gonzdlez, den 27 februari
2003 avkunnat en dom dér domslutet har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sikanden skall ersdtta rattegangskostnaderna.

(') EGT C 150, 19.5.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 6 mars 2003

i mal T-128/01: DaimlerChrysler Corporation mot Byrin
fér harmonisering inom den inre marknaden (varumiir-
ken, monster och modeller) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Figurmirke — Avbildning av ky-

largaller till ett fordon — Absolut registreringshinder —

Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 — Varumirket
saknar sirskiljningsférmadga)

(2003/C 112/56)

(Rattegangssprak: engelska)

[ mdl T-128/01, Daimler Chrysler Corporation, Auburn Hills,
Michigan (Amerikas forenta stater), foretritt av advokaten
T. Cohen Jehoram, med delgivningsadress i Luxemburg, mot
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumar-
ken, monster och modeller) (ombud: A. von Miihlendahl och
0. Waelbroeck), angdende en talan om ogiltigforklaring av det
beslut som fattats av andra overklagandenimnden vid Byran
for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller) den 21 mars 2001 (drende R 309/
1999-2), har forstainstansritten (fjirde avdelningen), samman-
satt av ordforanden M. Vilaras samt domarna V. Tiili och
P. Mengozzi, justitiesekreterare: avdelningsdirektoren J. Palacio
Gonzélez, den 6 mars 2003 avkunnat en dom dir domslutet
har f6ljande lydelse:

1) Det beslut som fattats av andra overklagandendimnden vid
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumdr-
ken, manster och modeller) den 21 mars 2001 (drende R 309/
1999-2) ogiltigforklaras.

2)  Svaranden skall ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EGT C 245, 1.9.2001.
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FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 26 februari 2003

i mal T-145/01: Benito Latino mot Europeiska gemenska-
pernas kommission (1)

(Tjdnstemdn — Yrkessjukdom — Rittsenligheten vad avser

likarkommitténs yttrande — Bevis for sjukdomens yrkesrela-

terade ursprung — Vetenskaplig osikerhet — Rittsenligheten

vad avser forfarandet fore anhingiggorandet vid likarkom-
mittén)

(2003/C 112/57)

(Rattegdngssprak: franska)

Forstainstansritten, forsta avdelningen (ordféranden B. Vester-
dorf samt domarna N.J. Forwood och H. Legal; justitiesekretera-
re: D. Christensen), har den 26 februari 2003 avkunnat dom i
maél T-145/01: Benito Latino, tidigare tjansteman vid Europeis-
ka gemenskapernas kommission, Sérignac-Peboudou (Frankri-
ke), foretradd av advokaterna G. Vandersanden och L. Levi
mot Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J. Cur-
rall och J.-L. Fagnart) angdende en talan om ogiltigforklaring
av kommissionens beslut av den 10 augusti 2000 genom
vilket sokandens begdran om att dennes problem med artros
skall anses ha ett yrkesrelaterat ursprung avslogs och sokanden
dlades att betala den av honom utsedda ldkarens arvode och
extra utgifter som uppkommit med anledning av dennes arbete
i lakarkommittén liksom halva arvodet och extra utgifter for
den tredje lakaren i ldkarkommittén. Domslutet i denna dom
har foljande lydelse:

1)  Kommissionens beslut av den 10 augusti 2000 ogiltigforklaras
i den del sokanden dliggs att betala den av honom utsedda
lakarens arvode och extra utgifter som uppkommit med
anledning av dennes arbete i lakarkommittén och halva arvodet
och extra utgifter for den tredje lakaren.

2)  Talan ogillas i ovrigt.

3)  Vardera parten skall bara sin rittegangskostnad.

(1) EGT C 245 av den 1.9.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 26 februari 2003

i mdl T-164/01: Arnaldo Lucaccioni mot Europeiska ge-
menskapernas kommission (')

(Tjdnstemdn — Skadestandstalan — Upptagande till sakprov-
ning)

(2003/C 112/58)

(Rattegangssprak: italienska)

Forstainstansritten, forsta avdelningen (ordféranden B. Vester-
dorf samt domarna N. J. Forwood och H. Legal; justitiesekrete-
rare: avdelningsdirektoren J. Palacio Gonzélez), har den 26 fe-
bruari 2003 avkunnat domi mél T-164/01: Arnaldo Lucaccio-
ni, fore detta tjansteman vid Europeiska gemenskapernas
kommission, St-Leonard-on-Sea (Forenade kungariket), fore-
tradd av advokaterna M. Cimino och F. Apruzzi mot Europe-
iska gemenskapernas kommission (ombud: J. Currall och
A. Dal Ferro) angdende en talan om ersittning, i enlighet med
allmdnna rittsregler om utomobligatoriskt skadestandsansvar
som dr tillimpliga inom ramen for artikel 236 EG, for den
ideella och fysiska skada som sokanden har lidit under
perioden innan han fick sin arbetssjukdom till foljd av
kommissionens fel. Domslutet i denna dom har f6ljande
lydelse:

1)  Talan awvisas.

2)  Vardera parten skall bira sin rattegangskostnad.

(') EGT C 275, 29.9.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 5 mars 2003

i mal T-194/01: Unilever NV mot Byrin for harmonisering
inom den inre marknaden (varumirken, monster och

modeller) (1)

(Gemenskapsvarumiirke — Tredimensionellt varumirke —

Formen pd en produkt for diskmaskiner — Aggformad tablett

— Absoluta registreringshinder — Artikel 7.1 b i forordning
(EG) nr 40/94)

(2003/C 112/59)
(Rattegangssprak: engelska)

[ mal T-194/01, Unilever NV, Rotterdam (Nederlinderna),
foretritt av advokaterna V. von Bomhard och A. Renck,
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mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: F. Lopez de
Rego och J.F. Crespo Carrillo), angdende en talan som vickts
mot det beslut som har fattats av forsta 6verklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) den 22 maj 2001 (drende
R 1086/2000-1), har forstainstansrétten (andra avdelningen),
sammansatt av ordféranden R.M. Moura Ramos samt domarna
J. Pirrung och A.W.H. Meij, justitiesekreterare: byradirektoren
D. Christensen, den 5 mars 2003 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sokanden skall ersitta rttegangskostnaderna.

() EGT C 303, 27.10.2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 26 februari 2003

i mal T-212/01: Arnaldo Lucaccioni mot Europeiska ge-
menskapernas kommission (1)

(Tjanstemdn — Olycksfallsforsikring och yrkessjukdomsfor-

siakring — Forvirrade skador — Kumulering av belopp och

ersittning enligt artikel 12 respektive artikel 14 i gemensam-
ma forsikringsreglerna)

(2003/C 112/60)

(Rdttegdngssprak: franska)

Forstainstansrtten, forsta avdelningen (ordforanden B. Vester-
dorf samt domarna N.J. Forwood och H. Legal; justitiesekretera-
re: avdelningsdirektoren J. Palacio Gonzdlez), har den 26 fe-
bruari 2003 avkunnat dom i mal T-212/01: Arnaldo Lucaccio-
ni, St-Leonard-on-Sea (Forenade kungariket), fore detta tjanste-
man vid Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
J.R. ITturriagagoitia Bassas, avocat) mot Europeiska gemenska-
pernas kommission (ombud: J. Currall och J.-L. Fagnart)
angdende dels talan om ogiltigforklaring av kommissionens
beslut av den 16 november 2000, genom vilket kommissionen
avbrot behandlingen av begdran om att det skulle faststillas
att sokandens yrkessjukdom forvirrats samt beslutade att inte
bifalla begdran, dels begiran om skadestand. Domslutet i
denna dom har foljande lydelse.

1)  Kommissionens beslut som delgavs sokanden genom skrivelse
av den 16 november 2000 om att avbryta forfarandet enligt
artikel 22 i gemensamma forsakringsreglerna och om att inte
bifalla sikandens begiran om att det skulle faststllas att
dennes yrkessjukdom forvarrats, ogiltigforklaras.

2)  Talan ogillasi ovrigt.

3)  Kommissionen skall ersitta rdttegangskostnaderna.

(1) EGT C 331 av den 24 november 2001.

FORSTAINSTANSRATTENS DOM
av den 5 mars 2003

i mdl T-237/01: Alcon Inc mot Byrin for harmonisering
inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller) ()

(Gemenskapsvarumidrke — Forfarande om ogiltigforklaring

— Uttrycket BSS — Artikel 51 i forordning (EG) nr 40/94 —

Absoluta registreringshinder — Artikel 7.1 d i forordning

nr 40/94 — Sirskiljningsformdiga som har forvirvats till

foljd av anvindning — Artikel 7.3 och 51.2 i forordning
nr 40/94)

(2003/C 112/61)

(Rattegangssprak: engelska)

I médl T-237/01, Alcon Inc, tidigare Alcon Universal Ltd,
Hiinenberg (Schweiz), foretritt av H. Porter, solicitor, och
C. Morcom, QC, med delgivningsadress i Luxemburg, mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumér-
ken, monster och modeller) (ombud: S. Laitinen), med stod
av Dr. Robert Winzer Pharma GmbH, Olching (Tyskland),
foretradd av advokaten S.N. Schneller, angdende en talan som
vickts mot det beslut som fattats av forsta verklagandendmn-
den vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller) den 13 juli 2001 (drende
R 273/2000-1), har forstainstansritten (andra avdelningen),
sammansatt av ordforanden, R.M. Moura Ramos, samt domar-
na J. Pirrung och A.W.H. Meij, justitiesekreterare: byradirekto-
ren J. Plingers, den 5 mars 2003 avkunnat en dom dir
domslutet har foljande lydelse:

1)  Talan ogillas.

2)  Sokanden skall ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EGT C 369, 22.12.2001.
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FORSTAINSTANSRATTENS BESLUT
av den 4 mars 2003

i mdl T-316/02: Marie-Claude Girardot mot Europeiska
gemenskapernas kommission (1)

(Tjanstemin — Talan om ogiltigforklaring — Vigran att

bereda tilltride till ett uttagningsprov — Fel som forekommit

under det foregdende administrativa forfarandet — Uppen-
bart att talan om ogiltigforklaring skall avvisas)

(2003/C 112/62)

(Rattegdngssprak: franska)

Forstainstansritten, forsta avdelningen (ordforanden B. Vester-
dorf samt domarna R. M. Moura Ramos och H. Legal;
justitiesekreterare: H. Jung), har den 4 mars 2003 meddelat
beslut i mal T-316/02: Marie-Claude Girardot, bosatt i L'Haye
les Roses (Frankrike) (foretrddd av advokaten E. Boigelot, med
delgivningsadress i Luxemburg) mot Europeiska gemenskaper-
nas kommission (ombud: F. Clotuche-Duvieusart och H. Tse-
repa-Lacombe) angdende en talan om ogiltigforklaring av
beslutet att avsld sokandens ansokan avseende det interna
uttagningsprovet KOM/R/502211/01. Beslutet lyder enligt
foljande:

1)  Talan awvisas.

2)  Vardera parten skall béra sin rattegdngskostnad.

() EGT C 305, 7.12.2002.

Talan mot Byran f6r harmonisering inom den inre mark-

naden (varumirken, ménster och modeller) vickt den

20 februari 2003 av Société Provencale d’Achat et de
Gestion (SPAG)

(Mal T-57/03)
(2003/C 112/63)

(Rdttegdngssprak: franska)

Société Provencale d’Achat et de Gestion (SPAG), Marseille
(Frankrike), har den 20 februari 2003 vickt talan vid Europe-
iska gemenskapernas forstainstansritt mot Byréan for harmoni-
sering inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller). Sokanden foretrads av advokaten Katia Manhaeve,
med delgivningsadress i Luxemburg. Aven Frank Dann och
Andreas Backer, Frankfurt am Main (Tyskland), var part i
forfarandet vid 6verklagandendmnden.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som andra 6verklagandenamn-

den vid harmoniseringsbyrdn fattade den 5 december
2002 (drende R 1072/2000-2),

—  forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av
skapsvarumarke:

gemen-

Sokt  gemenskapsvaru-
marke:

Innehavare av det varu-
mirke eller kdnnetecken
som dberopats som hin-
der for registrering i in-
vindningsforfarandet:

Varumirke eller kinne-
tecken som dberopats
som hinder for registre-
ring i invindningsforfa-
randet:

Invindningsenhetens
beslut:

Overklagandendmn-
dens beslut:

Grunder:

Frank Dann och Andreas Backer

Ordmirket HOOLIGAN, {6r varor
som ingdr i klass 25 — Ansokan
nr 7179

Soékanden

Det franska och internationella
ordmirket OLLI GAN, som har
registrerats bland annat for varor
som ingdr i klass 25 (kldder)

Avslag pd ansokan om registre-
ring

Ogiltigforklaring av invindnings-
enhetens beslut

Overtridelse av artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 40/94 liksom
av det juridiska begreppet forvix-
lingsrisk.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 24 februari 2003 av bolaget Olympic Airways

(Mal T-68/03)

(2003/C 112/64)

(Rattegangssprak: grekiska)

Bolaget Olympic Airways, Leoforos Syngrou 96-100, 117 41
Athen, Grekland, har den 24 februari 2003 vackt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansratt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av advoka-
terna Denis Waelbroek, Efthimeos Bourtzalas, Julian Ellison,
Mathew Hall, Andreas Kalogeroupoulos, Charis Tagaras och
Aristidis chitellis.
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Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— helt eller delvis ogiltigforklara kommissionens beslut
(K(2002) 4831 slutlig) av den 11 december 2002 om
stod fran den grekiska staten till Olympic Airways,

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden ir ett flygbolag med site i Grekland. I det ifrdgasatta
beslutet forklarades vissa stodbelopp f6r omstrukturering, som
Grekland hade beviljat s6kanden, vara oforenliga med den
gemensamma marknaden i enlighet med artikel 87.1 EG med
motiveringen att stodet inte uppfyllde de krav for beviljande
som faststillts i beslut 1999/332/EG. I beslutet forklarades
dven ett nytt stod oforenligt med den gemensamma markna-
den, vilket Grekland beviljat sokanden i form av uppskov med
dess betalning av socialforsikringsavgifter, mervirdesskatt,
den sd kallade "spatosismo-avgiften” samt hyra och skatter
som sokanden var skyldig flygplatsen. Kommissionen har
forpliktat Grekland att vidta alla nodvindiga atgirder for att
aterkridva nimnda stodbelopp hos sokanden.

Sokanden har till stod {or sin talan anfort foljande:

— Uppenbart felaktig bedomning, dsidosittande av motive-
ringsplikten, felaktig rdttstillimpning, asidosittande be-
visbordereglerna samt asidosittande av ritten att bli hord
vad avser kommissionens pastiende att Grekland inte har
uppfyllt vissa forpliktelser som det pétagit sig och som
faststallts i beslut 1999/332/EG och 94/696EG. Sokan-
den har vidare anfort att det har skett ett dsidosdttande
eller en felaktig tillimpning av artikel 87.3 ¢ EG genom
att kommissionen inte i tillricklig man eller pd ett
felaktigt stt har undersokt frigan om huruvida det under
dr 1998 utdelade stodet kunde anses forenligt med
niamnda bestimmelse.

— Uppenbart felaktig bedomning, dsidosittande av motive-
ringsplikten, felaktig rattstillimpning, asidosittande av
bevisbordereglerna, dsidosittande av rétten att bli hord
och &sidosittande av rittssikerhetsprincipen pd grund
av de konstateranden som kommissionen har gjort
betraffande det nya stodet som Grekland beviljade sokan-
den i form av uppskov med nimnda avgifter, hyra och
skatter.

—  Maktmissbruk vad, enligt sokanden, giller foremalet f6r
det ifrdgasatta beslutet pd grund av att det i verkligheten
avser att ge sokanden "nadastoten” eller i vart fall att
forsvaga bolaget.

— Sokanden har dessutom anfort att den sista delen av
stodet som godkindes genom beslut 1999/332/EG aldrig
utbetalades till bolaget och att kommissionen kande till
och hade godkint detta. Detta forhdllande utgor dessutom
en dndring av den omstruktureringsplan som kommissio-
nen hade godkint. Sokanden har mot denna bakgrund
anfort att kommissionen har &sidosatt principen om
skydd for berittigade forvantningar samt vésentliga form-
foreskrifter i forfarandet, eftersom kommissionen nu
pastdr att den ursprungliga planen inte foljdes, trots att
kommission sjilv hade godkint att denna plan inte skulle
fullf6ljas. Sokanden har dven anfort att det har skett ett
asidosittande av principen "ne bis in idem” i det att den
¢j genomforda utbetalningen av den sista delen av
statsstodet utgor en sanktion fran kommissionens sida,
varvid denna enligt sokanden en gang for alla har uttomt
sina mojligheter att aldgga sanktioner.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 3 mars 2003 av Tokai Carbon Co.

(M3l T-71/03)

(2003/C 112/65)

(Rattegangssprak: engelska)

Tokai Carbon Co., Ltd, Tokyo, Japan, har den 3 mars 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden
foretrads av advokaterna Gerwin Van Gerven och Thomas
Franchoo, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara artikel 3 i kommissionens beslut av den
17 december 2002 (irende COMP/[E-2/37.667 — Special-
grafit), till den del sokanden genom beslutet aldggs boter
om 6,97 miljoner euro eller, i andra hand, nedsitta
bétesbeloppet i visentlig grad, och

—  forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Overklagandet avser ett beslut frin kommissionen av den
17 december 2002 som fattats enligt ett forfarande enligt
artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet, enligt
vilket vissa foretag, diribland Tokai, asidosatt konkurrensrat-
ten i Europeiska gemenskapen och Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet genom faststdllande av priser, utbyte av
marknadsinformation, faststillande av handelsvillkor och upp-
delning av kunder i frdga om isostatisk grafit.

Sokanden, ett japanskt foretag som tillverkar karbonprodukter,
bestrider inte omstindigheterna avseende dess deltagande i
overtridelsen. Sokanden yrkar att béterna upphavs eller att
bétesbeloppet sdtts ned i visentlig grad.

Till stod for sitt yrkande har sokanden gjort géllande foljande:

— Kommissionen har dsidosatt artikel 253 EG, proportiona-
litetsprincipen, likabehandlingsprincipen och principen
non bis in idem och har 6verskridit sina befogenheter,
eftersom den inte beaktade forsiljningar och marknads-
andelar i EES da den faststillde vilken pdverkan var och
en av foretagen haft pd konkurrensen och botesbeloppets
storlek. Sokandeforetaget har i detta avseende understru-
kit att det alltid varit mindre aktivt pd marknaden inom
EES-omrédet, eftersom dess naturliga marknad ir Asien
och Fjrran ostern.

— Kommissionen gjorde ett uppenbart bedomningsfel dé
den felaktigt bedomde storleken pd den relevanta markna-
den, eftersom de uppgifter pd vilka den grundat det
ifrdgasatta beslutet visar att sokandens andel pd den
relevanta marknaden ir ligre dn 10 procent, medan
Tokai Carbon Co., Ltd. hade placerats i kategorin foretag
vars marknadsandel 4r mellan 10 och 20 procent.

— Kommissionen har felaktigt tillimpat meddelandet om
befrielse frdn eller nedsittning av boter i kartell drenden
genom att inte ge Tokai en nedsittning av botesbeloppet
enligt del C, eftersom sokanden ingett avgorande bevis
avseende de perioder under vilka UCAR International Inc.
inte deltog i kartellen.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 3 mars 2003 av Toyo Tanso Co., Ltd.

(Mal T-72/03)

(2003/C 112/66)

(Rattegangssprak: engelska)

Toyo Tanso Co., Ltd., Osaka, Japan, har den 3 mars 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trads av advokaterna Jean-Francois Bellis och Stephanie
Reinart, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall
— nedsitta de boter som sokanden dlagts,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden ir ett litet japanskt foretag som dr specialiserat pa
framstallning av specialgrafit. [ kommissionens beslut i drendet
COMP[E-2/37.667 — Specialgrafit, faststillde kommissionen
att sokanden liksom sju andra foretag dsidosatt artikel 81.1 i
EG-fordraget och artikel 53.1 i EES-avtalet avseende isostatisk
specialgrafit. Sokanden yrkar nedsittning av de boter som den
dlaggs enligt artikel 3 i beslutet.

Till stod for sin talan gor sokanden gillande att kommissionen
har &sidosatt sokandens ritt till forsvar och asidosatt flera
gemenskapsrittsliga principer, sdsom proportionalitetsprinci-
pen, likabehandlingsprincipen och rittssikerhetsprincipen.

Enligt s6kanden har kommissionen felaktigt vid berdkningen
av sokandens boter utgdtt fran sokandens globala omsittning
och marknadsandel. Sokanden gor gillande att kommissionen
har dsidosatt sokandens ritt till forsvar, eftersom det i medde-
landet om anmirkningar angavs att kartellen utanfor EES inte
omfattades av dess tillimpningsomrdde och inte angavs vilken
betydelse kommissionen tillmatt varans globala omsattning
och marknadsandel dd den faststdllde utgangsbeloppet for
boterna. Enligt sokanden var overtridelsen inte global och
kommissionen 6verskred sina befogenheter dd den grundade
sig pd denna omstindighet for att faststilla utgangsbeloppet
for berdkningen av botesbeloppet.
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Sokanden har tillagt att kommissionen vid faststdllandet
av utgdngsbeloppet for berdkningen av botesbeloppet inte
beaktade sokandens mindre totala storlek i jaimforelse med
storleken av de andra foretag som deltog i 6vertrddelsen. Enligt
sokanden borde kommissionen ha nedjusterat boterna for
sokandena.

Sokanden gor slutligen gillande att dess samarbete vid under-
sokningen skulle leda till en nedsittning med 50 procent i
stillet for 35 procent. Sokanden anfor att den frivilligt gav
kommissionen bevis for att overtradelsen paborjats tidigare dn
vad kommissionen kénde till.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 28 februari 2003 av Banco Comercial dos Acores SA

(Ml T-75/03)
(2003/C 112/67)

(Rattegangssprak: portugisiska)

Banco Comercial dos Acores SA har den 28 februari 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden, som
har site i Ponta Delgada, Azorerna, Rua Dr. José Bruno Tavares
Carreiro, Edificio BCA, foretrads av advokaterna Carlos Botelho
Moniz och Margarida Rosado da Fonseca.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara den avslutande delen av artikel 1 samt
artiklarna 2, 3 och 4 i kommissionens beslut av den
11 december 2002 angdende de bestimmelser i lagstift-
ningen om anpassning av det nationella skattesystemet
till de sdrskilda forhallandena i den autonoma regionen
Azorerna som ror sinkning av inkomstskattesatserna, till
den del beslutet ror skatteférmaner for foretag som
bedriver sddan finansiell verksamhet som avses i avdel-
ning J (nr 65, 66 och 67) i Europeiska gemenskapens
statistiska ndringsgrensindelning (NACE, Rev. 1.1),

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att
ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen har i det ifrdgasatta beslutet ansett att de
formanliga inkomstskattesatser for finansiella tjanster som
foreskrivs i de for Azorerna gillande skattebestimmelserna ér
oforenliga med den gemensamma marknaden.

Sokanden dberopar foljande grunder:

—  Felaktig tillimpning av artikel 87. Det dr friga om
bestimmelser med allmin giltighet som inte innebir
ndgot statligt stod i den mening som avses i artikel 87
EG. Kommissionen har under alla omstindigheter inte
styrkt att handeln mellan medlemsstaterna paverkas.

—  Beslutet grundas pa felaktiga forutsittningar. De i det
ifrdgasatta beslutet angivna strukturella nackdelarna galler
dven foretag som bedriver finansiell verksamhet, pd
samma sitt som de giller foretag som bedriver annan
verksamhet.

—  Asidosittande av formforeskrifter genom att beslutet ar
bristfilligt motiverat.

—  Asidosittande av likabehandlingsprincipen.

—  Asidosittande av rittssikerhetsprincipen och principen
om skydd for berittigade forvintningar.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 4 mars 2003 av Feralpi Siderurgica S.p.A.

(M3l T-77/03)
(2003/C 112/68)

(Rattegangssprdk: italienska)

Feralpi Siderurgica S.p.A. har den 4 mars 2003 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansratt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av advoka-
terna Gian Michele Roberti, Alessandra Franchi och Isabella
Perego, samtliga i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

—  helt eller delvis ogiltigforklara kommissionens beslut av
den 17 december 2002 om ett forfarande enligt artikel 65
i EKSG-fordraget (COMP/37.956 — armeringsjdrn),

— upphiva eller sitta ned det botesbelopp som péfordes
genom artikel 2 i detta beslut, och

—  forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser samma beslut som ifrdgasitts i mdl
T-27/03, S.P. mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten motsvarar dem som dbero-
pats i ovannimnda mal.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 4 mars 2003 av Haladjian Fréres

(M3l T-78/03)
(2003/C 112/69)

(Rattegangssprak: franska)

Foretaget Haladjian Freres, Sorgues (Frankrike) har den 4 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansrdtt mot Europeiska gemenskapernas kommission. S6-
kanden foretrads av advokaten Nicole Coutrelis, delgivnings-
adress: Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

—  faststilla, i enlighet med artikel 232 EG, att kommissionen
forfarit passivt genom att inte fatta ndgot beslut till foljd
av det klagomdl som foéretaget Haladjian ingav den
18 oktober 1993,

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden gav for nidra tio dr sedan in ett klagomal till
kommissionen avseende att Caterpillar 6vertritt artiklarna 81
och 82 i EG-fordraget. Sokanden har angett att utredningen i
drendet har tagit onormalt lang tid och att kommissionen
forst atta dr senare sinde sokanden en skrivelse, i vilken
kommissionen angav att den avsdg avvisa sokandens klagomal.
Sokanden yttrade sig 6ver denna skrivelse och vintade i ett ar
innan den formellt anmodade kommissionen. Sokanden har i
ovrigt anfort att kommissionen den dag da talan vicktes dnnu
inte tagit stallning.

Till stod for sin talan har sokanden dberopat att kommissionen
varit skyldig att vidta atgérder till f6ljd av sokandens yttrande.
Kommissionen var sdledes tvungen att antingen inleda ett
forfarande mot det foretag som utgjorde foremal for klagoma-
let eller att fatta ett slutgiltigt beslut om att avvisa klagomalet.

Sokanden har dessutom havdat att kommissionen inte tagit
stillning inom rimlig tid, eftersom kommissionen 16 méanader
efter det att sokanden yttrade sig och nio ar efter det att det
ursprungliga klagomalet gavs in fortfarande inte tagit stillning
slutgiltigt.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 27 februari 2003 av bolaget Industrie Riunite Odolesi
LR.O. S.p.A.

(M3l T-79/03)
(2003/C 112/70)

(Rattegangssprak: italienska)

Industrie Riunite Odolesi LR.O. S.p.A. har den 27 februari
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansrdtt mot Europeiska gemenskapernas kommission. S6-
kanden foretrids av advokaten Andrea Giardina, i egenskap av
ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall
— ogiltigforklara det omtvistade beslutet,

— iandra hand upphéva eller sitta ned de boter som IRO
pafordes genom beslutet, och

— under alla omstindigheter forplikta kommissionen att
ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser samma beslut som ifragasitts i mél
T-27/03, S.P. mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten motsvarar dem som abero-
pats i ovannimnda mal.
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Talan mot Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) vickt den
3 mars 2003 av Mast-Jagermeister AG

(Mal T-81/03)
(2003/C 112/71)

(Rattegangsspraket skall faststallas i enlighet med artikel 131.2 i
rattegdngsreglerna — ansckan dr avfattad pd tyska)

Mast-Jagermeister AG, Wolfenbiittel (Tyskland) har den 3 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansrdtt mot Byran for harmonisering inom den inre markna-
den (varumirken, monster och modeller). Sokanden foretrads
av advokaten Chr. Drzymalla, i egenskap av ombud. Aven
Licorera Zacapaneca S.A., Zacapa (Guatemala) var part i
forfarandet vid 6verklagandendmnden.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara det beslut som forsta 6verklagandendmn-
den vid Byrdn for harmonisering inom den inre markna-

den (varumdrken, monster och modeller) fattade den
19 december 2002 (drende R 412/2002-1),

—  forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av  gemen-
skapsvarumarke:

Licorera Zacapaneca S.A.

Sokt  gemenskapsvaru-
marke:

Figurmirket "VENADO”, f6r varor
som ingdr i klasserna 32 och 33
(bland annat mineral- och kolsyrat
vatten samt andra icke alkoholhal-
tiga drycker, rom, rombaserade
likorer och briannvin) — Ansokan
nr 986455

Innehavare av det varu-  Sokanden
marke eller kinnetecken

som dberopats som hin-

der for registrering i in-
vindningsforfarandet:

Varumadrke eller kinne-
tecken som &beropats
som hinder for registre-
ring i invindningsforfa-
randet:

Figurmirket som forestiller ett
hjorthuvud med ett kors for varor
som ingdr i klasserna 18, 25, 32
och 33 (bland annat paraplyer,
klader, icke alkoholhaltiga drycker
som ingdr i klass 32, vin och sprit)
—Mirke nr 337337

Invindningsenhetens Ansokan avslas
beslut:
Overklagandendmn- Sokandens invdndning ogillas

dens beslut:

Grunder: —  Asidosittande av artikel 73 i
forordning (EG) nr 40/94

—  Felaktig tillimpning av arti-
kel 8.1 b i forordning (EG)
nr 40/94

—  Oriktig bedémning av varu-
markens likhet.

Talan mot Byran fér harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) vickt den
3 mars 2003 av Mast-Jigermeister AG

(Mal T-82/03)

(2003/C 112/72)

(Rattegangsspraket skall faststallas i enlighet med artikel 131.2 i
rattegdngsreglerna — ansokan dr avfattad pa tyska)

Mast-Jagermeister AG, Wolfenbiittel (Tyskland) har den 3 mars
2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt mot Byrdn for harmonisering inom den inre markna-
den (varumirken, monster och modeller). Sokanden foretrads
av advokaten Chr. Drzymalla, i egenskap av ombud. Aven
Licorera Zacapaneca S.A., Zacapa (Guatemala) var part i
forfarandet vid 6verklagandendmnden.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som forsta 6verklagandendmn-
den vid Byrén for harmonisering inom den inre markna-
den (varumirken, monster och modeller) fattade den
19 december 2002 (drende R 382/2002-1),

—  forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokande av
skapsvarumirke:

gemen-

Sokt  gemenskapsvaru-
mirke:

Innehavare av det varu-
mirke eller kdnnetecken
som dberopats som hin-
der for registrering i in-
vandningsforfarandet:

Varumirke eller kinne-
tecken som &beropats
som hinder for registre-
ring i invindningsforfa-
randet:

Invandningsenhetens
beslut:

Overklagandendmn-
dens beslut:

Grunder:

Licorera Zacapaneca S.A.

Figurmirket "VENADO”, f6r varor
som ingdr i klasserna 32 och 33
(bland annat mineral- och kolsyrat
vatten samt andra icke alkoholhal-
tiga drycker, rom, rombaserade
likorer och brannvin) — Ansokan
nr 986000

Sokanden

Figurmirket som forestiller ett
hjorthuvud med ett kors for varor
som ingdr i klasserna 18, 25, 32
och 33 (bland annat paraplyer,
klader, icke alkoholhaltiga drycker
som ingdr i klass 32, vin och sprit)
—Mirke nr 337337

Ansokan avslas

Sokandens invindning ogillas

—  Asidosittande av artikel 73 i
forordning (EG) nr 40/94

—  Felaktig tillimpning av arti-
kel 8.1 b i forordning (EG)
nr 40/94

—  Oriktig bedomning av varu-
mirkens likhet.

Talan mot Europeiska unionens rad vickt den 28 februari
2003 av Maurizio Turco

(M3l T-84/03)

(2003/C 112/73)

(Rattegangssprak: engelska)

Maurizio Turco, Pulsano (Italien), har den 28 februari 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
mot Europeiska unionens rdd. Sokanden foretrids av advoka-
terna O. W. Brouwer och Thomas Janssens.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara rddets beslut att vigra sokanden tillging
till dels vissa lagforslag innehdllande medlemsstaters
standpunkter, dels ett rittslig utlitande av radets rattsav-
delning, och

—  forplikta radet att ersitta sokandens rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Sokanden 4r en italiensk ledamot av Europaparlamentet. Den
22 oktober 2002 begirde sokanden hos radet tillgdng till de
handlingar som angavs pd dagordningen for det 2455:e
radsmotet (rdttsliga och inrikes fragor) som holls i Luxemburg
den 14 och den 15 oktober 2002. I sitt svar, daterat den
5 november 2002 angav rddet att sokanden gavs full tillgdng
till de flesta av de handlingar han efterfrdgat. Betriffande tre
lagforslag angav radet emellertid att sokanden endast skulle fa
tillgdng till vissa delar och, i synnerhet, att tillgdng inte
kunde beviljas for de delar av forslagen dir de nationella
delegationernas standpunkter i de frdgor som diskuterats
framgick. Radet vdgrade dven tillgang till en fjarde handling
som inneholl ett rittsligt utldtande av dess rattsliga avdelning.

Till stod for sina yrkanden dberopar sokanden foljande:

— Genom att végra tillgdng till de ovanndmnda handlingar-
na har radet dsidosatt dels artikel 4.2 och 4.3 i férordning
EG/1049/2001 (%), dels proportionalitetsprincipen.

— Radet har sidosatt artikel 253 EG och artikel 7.1 och 7.2
i forordning EG[1049/2001 genom att inte ange en
tillrdcklig motivering till sitt beslut.

— Radet har krankt medborgarnas grundliggande politiska
och civila réttigheter som garanteras i internationella och
europeiska konventioner och har &sidosatt Europeiska
unionens fordrag, i synnerhet artikel 6 EU, genom att
sdsom lagstiftare censurera medlemsstaternas stdnd-
punkter.

(1) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamen-
tets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145 den
30 maj 2001, s. 43).
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 6 mars 2003 av Holcim

(M3l T-86/03)
(2003/C 112/74)

(Rattegangssprak: franska)

Bolaget Holcim, Paris, har den 6 mars 2003 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrdds av advoka-
ten Marie-Pia Hutin-Houillon, delgivningsadress: Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— forplikta kommissionen att utge 1 488 287,50 euro,
motsvarande den rinta som skall dterbetalas till bolaget
Holcim, vilket har trdtt i bolagets Cedests stille,

— till detta belopp ldgga drojsmélsranta som skall l6pa fran
den 27 juli 2000 fram till dagen dd& dom avkunnas i
forevarande mal,

— faststilla att rinta skall utgd pa dessa belopp frin dagen
dd dom avkunnas i forevarande mél till dess full betalning
sker.

Grunder och huvudargument

Genom beslut 94/815/EG alade svaranden bolaget CEDEST
SA boter med ett belopp av 2522000 ecu for bolagets
overtrddelse av davarande artikel 85.1 i EG-fordraget. Efter det
att CEDEST vickt talan om ogiltigforklaring (Mal T-38
95) ogiltigforklarade forstainstansritten, genom dom av den
15 mars 2000, kommissionens beslut vad avser CEDEST. Till
foljd av denna dom éterbetalade svaranden botesbeloppet till
CEDEST men avslog bolagets begiran om att rinta skulle utgd
pa detta belopp for perioden fran den 7 maj 1995 (CEDEST:s
betalning av boterna) till den 27 juli 2000 (kommissionens
aterbetalning av boterna).

Sokanden har vickt forevarande talan och har anfort att den
till foljd av en fusion genom absorption har trtt i CEDEST:s
stille. Sokanden har till stod for sin talan anfort att betalningen
av drojsmalsrianta pd botesbeloppet utgjorde en dtgird for att
verkstdlla beslutet om ogiltigforklaring som svaranden var
skyldig att vidta trots att svaranden inte forfarit vardslost.
Sokanden anser sig pd grund av svarandens underldtenhet i
detta avseende ha rdtt att med stod av artikel 233 andra stycket
EG vicka talan om skadestdnd enligt artikel 288 andra stycket
EG.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 5 mars 2003 av Intech EDM AG

(M4l T-87/03)

(2003/C 112/75)

(Rattegangssprak: tyska)

Intech EDM AG, Losone (Schweiz), har den 5 mars 2003 vickt
talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot
Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden foretrdds
av advokaten Karl, i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 17 december
2002 (drende COMP[E-2/37.667 — Specialgrafit),

— i andra hand, nedsitta de boter som sokanden dlagts
enligt artikel 3 h i beslutet,

—  forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden siljer isostatiskt pressad specialgrafit, men tillverkar
den inte sjilv. Foretagets forsdljningsverksamhet pa den euro-
peiska marknaden for specialgrafit sker pa grundval av ett
samarbetsavtal med Ibiden Co. Ltd., en japansk producent
av isostatisk specialgrafit. Kommissionen har faststallt att
sokanden, Intech EMD BV (som tidigare var ett moderbolag
till sokanden), och olika tillverkare av isostatisk specialgrafit
(ddribland Ibiden) har deltagit i ett olagligt avtal och/eller
ett samordnat forfarande, som har paverkat marknaden for
isostatisk specialgrafik i den Europeiska gemenskapen och i
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Efter kommis-
sionens beslut deltog sokanden pa europeisk och regional niva
fran februari 1994 till maj 1997.

Grunderna och huvudargumenten motsvarar dem som anforts
i mal T-74/03 (Intech EMD B.V. mot kommissionen).
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 6 mars 2003 av Fédération des Industries Condimen-
taires de France m.fl.

(M3l T-90/03)

(2003/C 112/76)

(Rattegangssprak: franska)

Fédération des Industries Condimentaires de France, Paris,
Confédération Générale des Producteurs de Lait de Brebis
et des Industries de Roquefort, Millau (Frankrike), Comité
Economique Agricole Régional Fruits et Légumes de Bretagne,
St-Martin-des-Champs (Frankrike), Comité Interprofessionnel
des Palmipédes a Foie Gras, Paris, har den 6 mars 2003 vickt
talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot
Europeiska gemenskapernas kommission. Sokandena foretrids
av advokaterna Michel-Jean Jacquot och Olivier Prost.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

—  forplikta kommissionen att ersitta sokandena (samt deras
medlemmar som lidit skada) for den ekonomiska skada
de har lidit under perioden fran och med den 29 juli
1999 till och med den 9 juli 2002 med ett belopp av
9 805 251 euro for Fédération des Industries Condimen-
taires de France, med 5 190 000 euro for Confédération
Générale des Producteurs de Lait de Brebis et des Indu-
stries de Roquefort, med 33 451 860 euro for Comité
Economique Agricole Régional Fruits et Légumes de
Bretagne och med 4 925 000 euro for Comité Interpro-
fessionnel des Palmipedes a Foie Gras, eller med varje
annat belopp som anses skaligt med f6rbehall for senare
dndringar,

—  forplikta kommissionen att ersitta sokandena (samt deras
medlemmar) for den ideella skada de har lidit under
perioden fran och med den 29 juli 2002 till och med den
9 juli 2002 med ett belopp om 200 000 euro for var och
en av de fyra sokandena eller med varje annat belopp
som anses skiligt med forbehll for senare dndringar,

—  forplikta kommissionen att ersitta sokandena (samt de
av deras medlemmar som har lidit skada) for den
ekonomiska skada de har lidit till foljd av beslutet av den
9 juli 2002 (inda till dess att sokandenas produkter
utesluts fran listan med amerikanska atgarder) med ett
belopp om 3268 417 euro per ar for Fédération des
Industries Condimentaires  de France, med
1730 000 euro per ar for Confédération Générale des

Producteurs de Lait de Brebis et des Industries de Roque-
fort,med 11 150 620 euro per &r for Comité Economique
Agricole Régional Fruits et Légumes de Bretagne, och
med 1 641 666 euro per ar for Comité Interprofessionnel
des Palmipedes a Foie Gras, eller med varje annat belopp
som anses skiligt med forbehéll for senare dndringar,

—  forplikta kommissionen att ersitta sokandena (samt deras
medlemmar) f6r den ideella skada de har lidit till foljd
av beslutet av den 9 juli 2002 med ett belopp om
200 000 euro for var och en av de fyra sokandena (skada
for foretagens anseende i Forenta staterna) och med
200 000 euro for var och en av de fyra sokandena (skada
for foretagens trovirdighet), eller med varje annat belopp
som anses skiligt med forbehdll for senare dndringar,

—  forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna
iférevarande mal.

Grunder och huvudargument

Foremalet for forevarande talan giller ersdttning av den
pastidda skada som uppstitt till f6ljd av kommissionens
formenta overksamhet i forhéllande till de vedergallningsdtgar-
der som vidtagits av Forenta staterna inom ramen for WTO,
efter det att gemenskapen antagit bestimmelser rérande forbud
mot import av vissa dmnen med hormonell verkan (!). Dessa
atgirder har tillimpats selektivt. Nir det giller senap, Roque-
fortost, schalottenlok och géslever (berorda produkter i féreva-
rande mal) tillimpades de amerikanska dtgdrderna i forhallande
till alla medlemsstaterna med undantag av Forenade kunga-
riket.

Kommissionens overksamhet har sin grund i dess beslut
2002/604/EG om avslutande av ett undersokningsforfarande
betriffande handelshinder enligt rddets férordning (EG)
nr 3286/94 bestdende av handelsbruk som uppritthélls av
Amerikas forenta stater i friga om import av beredd senap (2).
Sokandena har vickt talan om ogiltigforklaring () avseende
detta beslut.

Sokandena anser att kommissionen har ddragit sig ett utomob-
ligatoriskt ansvar genom att

— forhélla sig overksam efter att Forenta staterna vidtagit
de ifrdgavarande dtgdrderna. Sokandena gor harvidlag
gillande att artiklarna 113 och 211 EG har dsidosatts
genom att hdvda att kommissionen genom att forhélla
sig overksam utan ord har godtagit de amerikanska
atgirderna vilket ifrdgasitter den gemensamma handels-
politikens sjilva logik,
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— anta sitt beslut av den 9 juli 2002. Sokandena har
betriffande denna aspekt hinvisat till de grunder och

argument som aberopats i det ovanndmnda malet T-317/
02.

(1) Sebland annat rddets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om
forbud mot anvindning av vissa dmnen med hormonell och
tyreostatisk verkan samt av f-agonister vid animalieproduktion
och om upphidvande av direktiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och
88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996 s. 3).

() EGTL 195, 24.7.2002,s. 72.

(3) Ml T-317/02 (EGT C 323, 21.12.2002, 5. 37).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 10 mars 2003 av SGL Carbon AG

(M3l T-91/03)
(2003/C 112/77)

(Rattegangssprak: tyska)

SGL Carbon AG, Wiesbaden (Tyskland) har den 10 mars 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trids av advokaterna M. Klusmann och P. Niggemann, i
egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det ifrdgasatta beslutet, till den del det
beror sokanden,

— i andra hand, nedsitta det botesbelopp som sokandens
alagts till ett rimligt belopp,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden tillverkar grafitprodukter, diribland dven “special-
grafit”. Kommissionen har fastslagit att sokanden och andra
tillverkare av isostatisk specialgrafit har deltagit i ett rittsstri-
digt avtal och/eller ett samordnat forfarande, som har paverkat
marknaden for isostatisk specialgrafit i den Europeiska gemen-
skapen och i det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.
De ifrdgavarande Gvertrddelserna avser till storsta delen perio-
den juli 1993 till februari 1998. Kommissionen har dessutom
fastslagit att sokanden och UCAR, en annan tillverkare av

specialgrafit, vidare dsidosatt artikel 81.1 EG, eftersom de
under perioden februari 1993 till november 1996 deltagit i
avtal och samordnade forfaranden pd omrddet hardpressad
specialgrafit. Genom det ifrdgasatta beslutet har kommissionen
dlagt sokanden boter om 18,94 miljoner euro pd omradet
isostatiskt pressad specialgrafit och boter om 8,81 miljoner
euro pa omradet hardpressad specialgrafit.

Sokanden har dberopat foljande fem grunder:

—  Asidosittande av principen ne bis in idem och proportio-
nalitetsprincipen. Sokanden har gjort gillande att kom-
missionen har dsidosatt forbudet mot dubbel lagforing,
eftersom den i beslutet inte beaktade de boter som redan
hade &lagts i Nordamerika for den internationella delen
av kartellen och eftersom den genomfort ett annat
botesforfarande pd omrddet for grafitelektroder bland
annat mot sokanden. For det andra har sokanden gjort
gillande att dven om det kunnat inledas ytterligare
ett forfarande, skulle kommissionen di botesbeloppet
faststdlldes ha tagit hinsyn till de boter som redan dlagts
sokanden.

—  Asidosittande av den kontradiktoriska principen och
sokandens ritt till forsvar. Sokanden har gjort gillande
att kommissionen i sitt beslut overraskande gjorde en
ny bedomning av LCL:s och sokandens deltagande i
overtridelsen och den dirfor frantagit sokanden mojlig-
heten att ta stillning i detta avseende under det admini-
strativa forfarandet. Kommissionen har vidare utpekat
handlidggare, som enligt sokanden inte behirskar det
tyska spraket i tillricklig grad, vilket medfort att vad
sokanden anfort inte beaktats i tillrdcklig man.

—  Asidosittande av visentliga formkrav och av motiverings-
skyldigheten enligt artikel 253 EG, eftersom kommissio-
nen har grundat sitt beslut pa felaktiga eller otillrickliga
marknadsuppygifter.

—  Asidosittande av artikel 15.2 i forordning 17/62/EG,
eftersom kommissionen felaktigt faststillt botesbeloppet.
Sokanden gor gillande att det sitt pd vilket kommissionen
vid faststillandet av boterna tagit hansyn till overtradel-
sens allvar dr rittsstridig, att kommissionen felaktigt
ansett att sokanden har haft en ledande roll i kartellen, att
det hogsta botesbeloppet 6verskridits, att kommissionen
har underlatit att beakta sokandens insolvens och att den
inte tagit hdnsyn till att sokanden samarbetat.

Sokanden gor vidare gillande att de riantebelopp som lagts till
boterna ar rittsstridiga.
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 5 mars 2003 av Luis Escobar Guerrero

(Mal T-92/03)
(2003/C 112/78)

(Rattegangssprak: franska)

Luis Escobar Guerrero, Luxemburg, har den 5 mars 2003
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansratt
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden fore-
trids av advokaterna Albert Coolen, Jean-Noél Louis, Etienne
Marchal och Sébastien Orlandi med delgivningsadressi Luxem-
burg.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut att inte uppta s6-
kanden i forteckningen 6ver tjdnstemin som befordrats
till 16negrad A 5 under befordringsomgingen 2002,
vilket beslut foljer av offentliggorandet i administrativa
meddelanden nr 40-2002 av den 17 maj 2002,

—  forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har till stod for sin talan dberopat ett dsidosittande
av motiveringsplikten. Han har dven dberopat ett dsidosdttande
av artikel 45 i tjansteforeskrifterna, likabehandlingsprincipen,
principen om tjdnstemidnnens mojlighet att goéra karridr,
principen om god férvaltningssed och principen om god
personaladministration.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 4 mars 2003 av Spyros Konidaris

(M3l T-93/03)
(2003/C 112/79)

(Rattegangssprak: franska)

Spyros Konidaris, med hemvist i Overijse (Belgien) har den
4 mars 2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion. Sokanden foretrdds av Albert Coolen, Jean-Noé¢l Louis
och Etienne Marchal, advokaterna, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut om att avsla sokan-
dens ansokan om tjdnsten i 16negraden A 2 som direktor
vid generaldirektoratet Informationssamhillet, direkto-
rat A "Kommunikationstjdnster: politik och regelverk”,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 29 mars
2002 om att tillsitta tjinsten med en annan sokande,

—  forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden som dr tjansteman vid kommissionen motsdtter sig
kommissionens beslut att avsld hans ansokan om tjansten
som direktor vid generaldirektoratet Informationssamhillet,
direktorat A "Kommunikationstjdnster: politik och regelverk”.

Till stod for sin talan gor sokanden gillande att det foreligger
— ett asidosdttande av motiveringsskyldigheten,

— ett dsidosdttande av artiklarna 4, 7, 27 tredje stycket,
29.1 a och 45 i tjansteforeskrifterna,

— ett dsidosittande av principen om likabehandling och
icke-diskriminering,

— enuppenbart oriktig bedomning,

— samt en Overtrddelse av de av kommissionen antagna
riktlinjerna for tjanstetillsdttningar i lonegraderna A 1
och A 2.

Dessutom havdar sokanden att de yrkesmissiga krav som
uppstills i meddelandet om ledig tjanst dr ogiltiga for savitt de
ar otillrickliga for att garantera tillsdttningen av en tjdnsteman
som kan utfora arbetsuppgifterna med hogsta kompetens,
prestationsformédga och oberoende stillning.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 10 mars 2003 av Ferriere Nord S.p.A.

(Mal T-94/03)
(2003/C 112/80)
(Rattegangssprdk: italienska)
Ferriere Nord S.p.A. har den 10 mars 2003 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads av advoka-

terna Wilma Viscardini, Gabriele Dona och Elena Perricone,
samtliga i egenskap av ombud.
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Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— i forsta hand, med stod av artikel 230 EG, ogiltigforklara
Europeiska kommissionens beslut K(2002) 5087 slutlig
av den 17 december 2002, vilket delgavs den 30 decem-
ber 2002, varigenom sokanden forpliktades att betala
boter motsvarande 3 750 000 euro efter ett forfarande
enligt artikel 65 i EKSG-fordraget (COMP[37.956 -
armeringsjirn),

— i andra hand delvis ogiltigforklara beslut K(2002) 5087
slutlig, och till f6ljd hirav sitta ned botesbeloppet, och

— under alla omstindigheter forplikta kommissionen att
ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser samma beslut som ifrdgasitts i mal
T-27/03, S.P. mot kommissionen. Grunderna och huvudargu-
menten motsvarar dem som dberopats i ovannimnda mal.
Sokanden gor gillande att rétten till forsvar har &sidosatts,
eftersom det i meddelandet om anmarkningar inte gjordes
ndgon bedomning av samverkans inverkan pd handeln inom
gemenskapen. Darutover gor sokanden sirskilt gallande att det
gjordes en felaktig bedomning av hur linge sokanden deltog i
samverkan och vad giller grundpriserna och priserna for
extra kostnader for storlek samt vad giller begransningen av
produktionen och/eller férsiljningen.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 8 mars 2003 av Asociaciéon de Empresarios de
Estaciones de Servicio de la Comunidad Auténoma de
Madrid och Federaciéon Catalana de Estaciones de Servicio

(M3l T-95/03)
(2003/C 112/81)

(Rattegangssprak: spanska)

Asociacién de Empresarios de Estaciones de Servicio de la
Comunidad Auténoma de Madrid och Federacién Catalana de
Estaciones de Servicio, bdda med site i Madrid, har den
8 mars 2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion. Sokandena foretrids av advokaterna José Marfa Jiménez
Laiglesia och Marta Delgado Echevarria, i egenskap av ombud.

Sokandena yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 13 novem-
ber 2002 att inte framfora ndgra invindningar mot den
forsta overgdngsbestimmelsen i kungligt lagdekret nr 6/
2000 om nodatgirder for frimjande av konkurrensen
inom marknaderna for varor och tjinster.

—  forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokandena i forevarande mal, vilka representerar nistan
samtliga bensinstationer i Spanien, motsitter sig kommissio-
nens passivitet ifriga om befrielsen for vissa stormarknader
fran skyldigheten att erhdlla myndighets tillstdnd for att dndra
granserna i stadsplaneringen, for bebyggelse och anviandnings-
omrdde. Denna befrielse inférdes i den spanska rittsordningen
genom den forsta overgangsbestimmelsen i kungligt lagdekret
6/2000 av den 23 juni 2000 om nodatgarder for frimjande av
konkurrensen inom marknaderna for varor och tjanster. Det
angivna syftet med denna befrielse, som sokandena anser
utgora ett stod, var att underlitta inrdttandet av bensinstationer
i dessa stormarknader och ddrigenom frimja konkurrensen
inom marknaden for detaljhandel med oljeprodukter.

[ det omtvistade beslutet anges att den ifrdgasatta dtgiarden inte
utgor ett statligt stod eftersom den inte innebir en 6verforing
av allmdnna medel.

Till st6d for sina pdstdenden aberopar sokandena foljande:

— Den ifrigasatta dtgirden innebir en omedelbar och
vederlagsfri formogenhetsoverforing till parternas f6rman
eftersom den medfor en exceptionell omklassificering av
den mark pd vilka stormarknaderna dr belign samt
upphiver de forpliktelser, utgifter och administrativa
bemyndiganden som normalt ar en forutsittning for att
kunna inrdtta en bensinstation och den innebir ocksa att
staten ger avkall pd de motprestationer, av ekonomisk art
eller vilka kan virderas i pengar, som normalt brukar
kravas.

— Kommissionen har gjort en uppenbart oriktig bedom-
ning, i det att den gjort en ofullstindig och felaktig
undersokning av den nationella plan- och bygglagstift-
ningen, vilket paverkat beslutet ifriga om overforing av
allmidnna medel och dess dirav foljande tolkning av
artikel 87.1 i fordraget.
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— Kommissionen har gjort en uppenbart oriktig bedomning
av rittspraxis och de gemenskapsrittsliga bestimmelser-
naifrdga om det i artikel 87.1 ifordraget angivna villkoret
som innebir att stodet skall beviljas av staten eller med
statliga medel. Hirvid gors géllande att man inte vare sig
genom gemenskapens rittspraxis eller bestimmelserna
om statsstod kan sluta sig till att det krdvs att de medel
som de nationella myndigheterna avstar fran formellt sett
finns upptagna i statens budget.

— Kommissionen har &sidosatt principen om god forvalt-
ningssed genom att inte framféra ndgra invdndningar
mot den ifrdgasatta dtgdrden genom att pdskynda det
formella undersokningsforfarandet enligt artikel 88.2 i
fordraget.

Sokandena gor vidare gillande att kommissionen har dsidosatt
motiveringsskyldigheten.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 10 mars 2003 av Manel Camés Grau

(Mal T-96/03)

(2003/C 112/82)

(Rattegangssprak: franska)

Manuel Camoés Grau, Bryssel, har den 10 mars 2003 vickt
talan vid Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot
Europeiska gemenskapernas kommission. Sokanden foretrads
av advokaten Marc-Albert Lucas.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara OLAF:s beslut av den 17 maj 2002 att
utesluta en av utredarna frdn byrdns utredning av (IRELA)
samtidigt som OLAF latit det utredningsarbete och de
beslut om utredningens bedrivande bestd, som utforts
och fattats av denne utredare eller med dennes medver-
kan, utan att detta arbete och dessa beslut omprovats
eller upphivts eller att det férordnats om fornyat utred-
ningsarbete,

— ogiltigforklara OLAF:s beslut av den 29 november 2002
om tyst avslag pd hans administrativa klagomal av den
29 juli 2002 betraffande beslutet av den 17 maj 2002,

—  forplikta kommissionen att till honom betala skadestand
for den ideella skada han dsamkats med ett belopp som
prelimindrt ochi 6verensstimmelse med ritt och billighet
(ex aequo et bono) uppskattas till 10 000 euro,

—  forplikta kommissionen att till honom betala skadestand
for den skada hans karridr dsamkats med ett belopp som
prelimindrt uppgar till 1 euro,

—  forplikta kommissionen att ersitta honom for de kostna-
der han fatt bdra for sitt forsvar inom ramen for
utredningen och for hans administrativa klagomal betraff-
ande beslutet av den 17 maj 2002, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden dr tjdnsteman vid kommissionen. Under &r
1993-1997 bistod han sin 6verordnade som ingick i verkstal-
lande kommittén for Institutet for forbindelserna med Latin-
amerika (IRELA). Ndr Europeiska byrdn for bedrageribekdmp-
ning (OLAF) inledde en internutredning betriffande IRELA
informerades sokanden om mojligheten att dven han kunde
vara inblandad i finansiella oegentligheter. S6kanden begirde
att OLAF:s direktor skulle skaffa sig upplysningar om en
eventuell jivssituation betriffande en av utredarna och att, i
forekommande fall, vidta n6dvandiga atgirder for att garantera
att utredningen bedrevs opartiskt. Genom det ifrdgasatta
beslutet beslot OLAF:s direktor att utesluta denna utredare fran
utredningen men lit det utredningsarbete och de beslut som
utforts eller fattas av denne, eller med dennes medverkan besta.

Sokanden har dberopat fyra grunder till stod for sin talan:

—  Asidosittande av artikel 25.2 i tjinsteforeskrifterna efter-
som det ifrdgasatta beslutet inte meddelats honom och
det inte var tillrackligt motiverat.

—  Asidosittande av skyldigheten att bevisa att utredningen
bedrivs rittsenligt.

— Uppenbart felaktig bedomning i det att det ifrdgasatta
beslutet tycks vara motiverat av det férhdllandet att den
berorda utredaren inte har deltagit i kontrollen eller i
handldggningen av det aktuella fallet.

— Asidosittande av principerna om att utredningar skall
vara rittvisa och opartiska.
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 5 mars 2003 av Ferriera Valsabbia S.p.A. och Valsabbia
Investimenti S.p.A.

(Mal T-97/03)
(2003/C 112/83)

(Rdttegdngssprdk: italienska)

Ferriera Valsabbia S.p.A. och Valsabbia Investimenti S.p.A. har
den 5 mars 2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion. Sokanden foretridds av advokaterna Denis Fosselard, Piero
Fattori och Gennaro d’Andria, samtliga i egenskap av ombud.

Sokandena yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara artikel 1 i beslutet, till den del artikeln
avser sokandena,

— iandra hand ogiltigforklara artikel 1 ibeslutet i den mén
det gors gillande att sokandena deltagit i en overtradelse
fore den 13 februari 1996,

— ogiltigforklara artikel 2 i beslutet, till den del artikeln
avser sokandena,

— iandra hand dndra artikel 2 i beslutet i syfte att upphéva
eller sitta ned de boter som sokandena paférdes, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser samma beslut som ifrdgasitts i mal
T-27/03, S.P. mot kommissionen (!). Grunderna och huvudar-
gumenten motsvarar dem som dberopats i ovanndmnda mal.

() Annu inte publicerat i EUT.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 5 mars 2003 av Alfa Acciai S.p.A.

(M3l T-98/03)
(2003/C 112/84)

(Rattegangssprak: italienska)

Alfa Acciai S.p.A. har den 5 mars 2003 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansratt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrids av advoka-
terna Denis Fosselard, Piero Fattori och Gennaro d’Andria,
samtliga i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara artikel 1 i beslutet, till den del artikeln
avser sokanden,

— iandrahand ogiltigforklara artikel 1 i beslutet i den mén
det gors gillande att sokanden deltagit i en overtridelse
fore den 13 februari 1996,

— ogiltigforklara artikel 2 i beslutet, till den del artikeln
avser sokanden,

— iandra hand dndra artikel 2 i beslutet i syfte att upphiva
eller sitta ned de boter som sokanden péfordes, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser samma beslut som ifrigasitts i mal
T-27/03, S.P. mot kommissionen (!). Grunderna och huvudar-
gumenten motsvarar dem som dberopats i ovanndmnda mal.

(1) Annuinte publicerat i EUT.
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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 14 mars 2003 av Maison de I'Europe Avignon-
Méditerranée

(M4l T-100/03)
(2003/C 112/85)

(Rattegdngssprak: franska)

Maison de I'Europe Avignon-Méditerranée, Avignon (Frankri-
ke), har den 14 mars 2003 vickt talan vid Europeiska
gemenskapernas forstainstansratt mot Europeiska gemenska-
pernas kommission. Sokanden foretridds av advokaten Frangois
Martineau.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigfoklara Europeiska gemenskapernas kommissions
beslut av den 24 januari 2003, om uppsigning av det
avtal som tecknats den 13 oktober 2003, avseende
bildandet av ett euroinfostille,

— forplikta svaranden att ersitta samtliga “ersittningsgilla
kostnader”.

Grunder och huvudargument

Den sokande sammanslutningen i forevarande mal dr densam-
ma som i mdl T-43/03: Maison de'Europe Avignon-Méditerra-
née (1). Genom sin talan i forevarande mal motsitter den sig
kommissionens uppsdgning av det avtal denna ingdtt med
sokanden avseende bildandet av ett euroinfostille.

Den omtvistade uppsédgningen av avtalet i fraga dr grundad pa
att kommissionen "forlorat fortroendet” for sokanden, samt pa
vissa bestimmelser i den nya budgetférordningen.

Till stod for sina yrkanden gor sokanden gillande som foljer:

— Det har i forevarande fall forekommit felaktig ratts-
tillimpning sd till vida att skdlen till den omtvistade
rattsakten inte ingdr bland dem som lagenligt skulle
kunna rittfirdiga att den antogs, med avseende pd de
tillimpliga bestimmelserna. Faktiskt foreskrivs det varken
i det ifrdgavarande avtalet, i dess bilaga I med foreskrifter
for euroinfostillen eller i den nya budgetforordningen,
att ett avtal om bildande av ett euroinfostille kan
sdgas upp om kommissionen forlorar fortroendet for sin
avtalspart.

— Kommissionen har, genom att uppmuntra utveckling av
verksamheten och genom att med en betydande forsening
(ett och ett halvt ar) betala de belopp som beviljats, bland
annat till MEAM, forsvagat den senares stillning. Det
forefaller foljaktligen som om svaranden, genom att anta
det omtvistade beslutet, skulle ha klarat sig undan en
debatt som utan tvivel skulle ha lett till att denna befanns
vara delvis ansvarig for MEAM:s pdstddda brister, en
debatt som likvél dr nodvindig och skall foregd ett beslut
vilket som helst, om att avbryta verksamheten vid
euroinfostillen.

Sokanden gor dven gillande att motiveringsskyldigheten har
dsidosatts.

(1) Annu ej publicerat i EUT.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt

den 14 mars 2003 av Centro Informativo per la collabora-

zione tra le imprese e la promozione degli investimenti
in Sicilia - CIS - i likvidation

(M3l T-102/03)
(2003/C 112/86)

(Rattegangssprdk: italienska)

Centro Informativo per la collaborazione tra le imprese e la
promozione degli investimenti in Sicilia — CIS — i likvidation
har den 14 mars 2003 vickt talan vid Europeiska gemenska-
pernas forstainstansritt mot Europeiska gemenskapernas kom-
mission. Sokanden foretrids av advokaterna Andrea Scuderi
och Giorgia Motta.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall
— ogiltigforklara det ifrdgasatta beslutet och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan riktar sig mot kommissionens beslut av den
15 november 2002 K(2002) 4155 om att dra in det stod som
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beviljats av Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) i
form av ett Overgipande anslag till verksamhet inom ett
informationscentra for samarbete mellan foretag och framjan-
de av investeringar enligt kommissionens beslut K(93)256/4
av den 16 februari 1993 som en del av gemenskapsplanen for
strukturstod till regionen Sicilien (Mal 1) och om aterkrav av
de belopp som kommissionen redan har utbetalat inom ramen
for detta stod.

Till stod for sina yrkanden gor sokanden gillande foljande:

— Asidosittande av artikel 24 i radets forordning (EEG)
nr 4253/88 av den 19 december 1988 om tillimpnings-
foreskrifter for férordning (EEG) nr 2052/88 om samord-
ningen av de olika strukturfondernas verksamheter dels
inbordes, dels med Europeiska investeringsbankens och
andra befintliga finansieringsorgans verksamheter (1) ef-
tersom CIS inte uppsatligen missbrukade det stod som
beviljats utan endast, utan eget véllande, har saknat
mojlighet att fullgora sina skyldigheter. Ansvaret har vilat
pa de sicilianska regionala myndigheterna som forsenade
overenskommelsen mellan svaranden och CIS.

—  Asidosittande av artikel 14 i ovannimnda 6verenskom-
melse eftersom kommissionen borde ha beaktat att
forfallna utgifter terbetalats, i synnerhet med héinsyn till
att mellanhanden inte kunde genomféra den planerade
verksamheten beroende pa omstindigheter som lag utom
dennes kontroll.

Sokanden aberopar dven dsidosittande av principen om force
majeure, av proportionalitetsprincipen, av principen om skydd
for berittigade forvantningar och, i férevarande fall, maktmiss-
bruk.

() EGTL 374, 31.12.1988,s. 1.

Talan mot Europeiska unionens rad vickt den 17 mars
2003 av Triantafyllia Dionyssopoulou

(Mdl T-105/03)
(2003/C 112/87)
(Rdttegdngssprdk: franska)
Triantafyllia Dionyssopoulou, Bryssel (Belgien) har den
17 mars 2003 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas

forstainstansritt mot Europeiska unionens rdd. Sokanden
foretrads av advokaten Francois Renard.

Sokanden yrkar att forstainstansrétten skall

— ogiltigforklara den slutliga betygsrapporten avseende Dio-
nyssopoulou daterad den 20 december 2002,

—  forplikta radet att betala ett skadestind om 8 000 euro,
och

—  forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har i forevarande maél bestritt den bedémning som
har gjorts i hennes slutliga betygsrapport for perioden fran
och med den 1 juli 1999 till och med den 30 juni 2001.

Sokanden har hirvidlag gjort gillande att handboken for
betygsrapporter har dsidosatts liksom att en uppenbart oriktig
bedomning har gjorts. Detta dsidosittande och denna uppen-
bart oriktiga bedémning har sin grund bland annat i den tysta
kritik mot sokanden for att hon av medicinska skal inte kunnat
delta fullt ut i tjdnstens alla uppgifter.

Talan mot Europeiska unionens rad vickt den 14 mars av
Hans Mc Auley

(Mal T-106/03)
(2003/C 112/88)

(Rattegangssprak: franska)

Hans Mc Auley har den 14 mars vickt talan vid Europeiska
gemenskapernas forstainstansratt mot Europeiska unionens
rad. Sokanden foretrids av advokaterna Albert Coolen, Jean-
Noél Louis och Etienne Marchal med delgivningsadress i
Luxemburg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara beslutet om upprittande av sokandens
slutliga betygsrapport for perioden 1 juli 1999-30 juni
2001,

—  forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument bedémarens omdémen, som var fordelaktiga f6r sokan-
den, har strukits.
Sokanden anfor till stod for sin talan foljande tvd grunder:

— Rédet har asidosatt tystnadsplikten, principerna om god
forvaltning och god forvaltningssed samt principerna
om oavhingighet och opartiskhet. Betygsrapporten har
upprittats av en enhetschef, vars nominering sokanden
har ifrdgasatt vid forstainstansratten. Sokanden gor gal-
lande att denne bedomare dirfor borde ha forklarat sig
javig.

Avskrivning av mdl T-100/99 (1)
(2003/C 112/89)

(Rattegangssprak: nederlindska)

— Radet har &sidosatt motiveringsskyldigheten, ritten till
forsvar och artikel 26 i tjdnsteforeskrifterna samt gjort en
uppenbart oriktig bedomning. Sokanden goér gallande
att den ifrdgasatta betygsrapporten har upprittats pa
grundval av uttalanden av okinda personer, vilka inte
har undertecknat rapporten. Vidare har bedémarna inte
radfragat de personer som sokanden foreslagit och den _
andre bedomaren har inte forklarat varfor den forste (1) EGT C 246, 28.8.1999.

Genom beslut av den 25 februari 2003 har ordféranden pa
andra avdelningen vid Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt forordnat om avskrivning avmal T-100/99, Campina
Melkunie B.V. mot Europeiska gemenskapernas kommission.
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